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extranjero, lea todas las semanas ~
::

. ~ ~' -, ~ ~ ,

Popular Ftlm
que es la revista más-amena y mejor informada

- de _toda España.
i!Ia::
1:

. =
;'(1111111111 .. 111111111111111"111111111111111111111111111111111111111111111111111111'1111111111111111111111111111111111111111111111;.111111111111111111111111111111111111111111nIIUltI .. II.II.IIIIIIUIIIIIJII.II.II.'.IIIIIII?'



•••
..~ - ,"".~ - -- - - . - - - - - 1_:- ••

•

,

Casa fundada en 1tjOO

Chocolates

Chocolates de tipo familiar, puro, con al m en dr a, con leche,
gusto francés, Caracas

". Depósitoceritral: Manresa, 4 y, 6 - Barcelona.
•• ••



UN RATO DELICIOSO
pasará usted viendo las. peripecias de .unos

Maridos
,

t roneras

si acude a ·uno de los Salones

PARÍS y RIALTO .
. donde se proyecta con creciente éxito esta divertídíslma

comedia GAUMONT, interpretada. por la gentil

Jobo Sfuarf
. ;.;
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LA DEL SOTO
DEL PARRAL

Esta gran pelicula española ha sido
estrenada con extraordinario éxito en
el- aristocrático Callao, de Madrid, -

= - en -la p-resente semana.

D í r e.e C í ó n : L E Ó. NA RT O LA

ln t é r p r e t e s :

Teresita "
Amelía
José
Carranque

ZAZÁ
MUÑOZ

NIETO
deR Í O S

_= Distribuidores para toda España:

Notario y Nuñez ~
=

, 'Avenida de Pi y" Margall, 7 - M A D R I D
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Operador:-

Lorenzo Gazapo~
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LOS GRANDES TRIUNFOS' DE' LAS. . .

Exclusivas Trian
-

Los ..
tres
formidables .
éxitos
de
la temporada

Suzy Saxofon
por ANNY' ONDRA

El crimen
,.de Vera Mirlzewa

por MARiA JACOBINi y iEÁN ANUELO

El diamante del Zar.
,

por IVAN' PETROVICH y VIVIAN UIBSON .

estrenados. "" .

recientemente Pronto:
Estreno en los salones de Cin aes de

por la' e 1 N A E S

. en los "alones Maniobras ,
····de .AmorKurséJal

Cataluña
Pathé Cinema

SupercomediaporOLUA TCHEKOWAy HARRY LIEDTKE

, ~

Otra de las grandes producciones que
presenta en, esta temporada

Exclusivas Trian .
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LAS HUMORADAS, _'
DE DON JACINTO

U NO de los mayores aciertos de 'los ge-
níos es morirse a, tiempo. Don Jacinto

, Benavente se está sobreviviendo la-
menta-blemente. 'Para 'la admiración ecléctica
de unos cuantos incondicionales que forman
tertulia a su alrededor, 'bien está .todo lo que
dice y escribe el autor de «Los interesescrea-
dos»; pero, para cuantos hemos seleccionado
y discernido ,lo estriotamentevhueno de la
labor nenaventina de todo lo. 'que íué bam-
bolla literaria, artiñcio ocasional y éxitos
circunstanciales; hubiera: sido neeesario que
después de 'estrenar los mismos «Intereses»
pasara a otra 'Vida ~ si no! a -mejor 'vida -
para 'que no ee deslustre ni merme la admi-
ración razonada y justa. .

No 'Vamos a regatear 'méritos a cuanto bue-
no deja 'el señor Benavente ; no hemos de
entrar en distingos clasiflcadores de 'su total
producción, pero sí queremoaseñalar esa li ..
bre carta de emisión de ,trases más. o menos
Ingeníosas, esa franquicia que le ha sido .
otorgada al señor Benavente 'por propio y su-
bordinado plebiscito.

Se 1lJl.lamentado el pmpici autor-en alguna
ocasión y hasta en cierta comedia suya, que
ya era 'estri'biJllo muy español atribuirle todas
las frases mordaces que corrían de boca en
boca. Pese a sus protestas,. él lo quiere y. sé-
pase ,de una' vez que esta es coquetería que
agrada mucho -a 'lw feminidad, que a todos los
genios atribuía Carlos Octavio Bunge :qu,e
coticen y cursen por los "bolsines populares
sus dichos de mayor o menor agud,eza.· Y el
señor Beriavente está equivocado en esto.
Hacer una comedia die alto-s vuelos, como (La
noche del ·siÍJbad0» 'es empresa escasamente
asequible a cuantos estrenan o pretenden es-
trenar en los teatros; y 'así, en justicia 'lo
reoonoeemos ; !p,ero,hacer frases ingeniosas ...
¡por iDios,señor Benavente 1, ei estamos en
un país 'en 'que precisamente el ingenio abun-
dante ha rebasado Ios Umités normales 'y 'se
ha vertddo xlesde Ias serias columnas d,e la
«Gaceta de Madrid» hasta en 'el más- inofen-
sivo 'semanario humorístico ...

* * *
. El autor de ,,,!Elmal que nos hacen» ha en-

via-do su adhesión a uno de los 'banquetes que
mensualmente organizan «Los amigos del
Séptimo Arte». lEn dicha adhesión, después
de excusar su asistencia, dice : -(... Y libre
Dios al Cine español de Ia prensa cinemato-
gráfica ... » é !E'singeniosi-dad P d es acrimonia P ...
No . sabemos nosotros, modestos' periodistas
cmematográñeoa, en qué ihayamos podido des-
agradar al ilustre autor de "La princesa
Bebé». Desde luego nosotros no hemos reali-
zado nunca obras tan pésimas como su último
estreno «Vidas cruzadas», titulado cinedrama,
cuando es uno de los peorcitos melodramas
que se han soportado en 'el teatro. Pero es
que los períodístas cinematográficos en Es-
pana no cobraron nunca sus elogios a nadie;
han demostrado su largueza y Ionganímidad
incluso con cuanto 'se ha producido con el
nombre de Benavente para la pantalla, ya
filmando sus comedias, como «Los. intereses
creados», .'(('La malquerida» y «Mas allá de la
muerte», ya con o-bras expresamente escritas
para el cine CO¡[110 las desafortunadas «Para
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toda la vida» y" «La madona de la:s rosas».
é Por qué esa opinión de la prensa cinemato- '
gráfica P 'Cuando se han celebrado 'encuestas e
iuterviús 'se acudió al señor Benavente, cu-
briendo con el pabellón de su nombre en el
teatro la .mercancía muchas veces no acep-
table de sus opiniones. d S,erá quízés porque
los periodistas cinematográficos no dimos la
noticia .de que en los !Estados Unidos' los
cineastas nacionales no le hicieron caso, juz-
gando íncínematograñables sus comedias p (1).
Piense el señor Benavente 'que todavía hemos
tenido la generosidad de no hablar de aque-
Ile.españolada que Norma Talmadge hizo de
«La malquerida», 'que si al autor le va'lió al- .
gúnos dólares.; en camoío debe estar dolién-
donos-a todos los españoles, todavía.

No nos explícamosel que tan mal nos juz-
gue el señor Benavente. Si 'e-! arte cinemato-
gráfico español ha de temernos aq,gún día, será
aquel precisamente en que descubramos todas
las- lacras de la desorganizeción presente ;
,será cuando (ligamos a,l público cómo se han
hecho muchas películas ; de qué forma han
tenido que eepararse de la industria cinemá-
to-gráfica algunos capitadístes :y, finalmente,

, cómo traibajan ciertos cineastas españoles, que
son precisamente los que deben la mayor
parte de 'su crédito a los periodistas cinema-
tográficas. ,

y piense el señor Benavente, que si fué
aplaudida 'su 'carta, ,eSGSaplausos 'tenían un
origen 'que algún día descuhriremos.

A. SUÁREZ GUILLÉN

(1) Contrástese la aceptación y aun la disputa que
, por los libros de Blasco Ibáñez 'existió. en los Estados

Unidos, todos llenos de 'vida y movilídad, frente a la
repulsa de la hueca palabrería, que sustenta muchas
de Ias obras de Benavente.

1:: JI: : [ r: :II~:JI: : JI : : II : : 1I: ~1/: : I [ : : I[ : : 1I:: 1I : : 1]: ~II: : II:~ II : : Ir : : 1I; : 11:: I1 : : 11:: 1/::JI: : 1[: : 1I: : 1I : : 11::¡

En el. próximo número, nuestro, redactor
especial en Hollywood

.Juan de España
publicará una interesante charla con

Adolphe Menjou,
el Don Juan

-de la pantalla
NO DEJE V. DE LEERLO

LA "EMERJTÁ F/LMS" y
LA PELÍCULA ESPAÑOLA

LA mayor parte de .nosotros, los que nos
, llamamos gentes enteradas de la mar-

cha y desarrollo de la cinematografía
nacional, estamos en Babia o en el Limbo;
nos creemos al tanto del movimiento cine-
métíco español, y no sabemos más que 10'
chismorreos tertulianos 'que se desprenden
de das conversa-ciones de café. Nos cuentan
con detallados poraienores que Carmen Viau-
ce y la Romerlito van sintiendo eso que lla-
man «jindama» de 'sus eampañeras Celia Es-
cudero e !Imperio Argentina; que Parera
piensa abandonar el arte mudo; que a Pe-
rojo le 'gustan las sardlnas en escabeche y
los calamares eu su tinta ... En .fin, sabemos
muchas cosas que maldita Ja :falta 'que nos
hacen sus conocimientos. Pero ignoramos
otras cuanta-s 'que 'son precisamente las que
110 debían pasar desaperclbidas para nosotros.
Porese nuestro afán de rebuscar, hemos 10-
pado iel otro día con lila sorpresa. Es una
cosa sencilla, a pesar de 'que esto en España
tiene muchas complicaciones. Se trata de una
casa cinematográfica:

d Otra) No, una. La «Emérita Fidms», de
Barcelona es una casa productora de películas,
cuya -labor realizada hasta la Iecha ha ver-
manecido casi en 'el más completo olvido para
los que nos llamamos gentes del arte mudo.
Es natural 'que 'esto haya ocurrido, porque
su Ilabor se aparta por completo de la reali-
zada por los demás. La obra que está llevan-
do a cabo la ¡((!Emérita Fikns» es quizá de las
más benefíciosas de cuantas se están haciendo
en el arte cinematográfico español. Y apar-
tándose de los 'trucos tan conocidos y explo-
tados, como el bandolero y el toreador, la
maja y el chispero, Ila guitarra, el znantón de
manila y las castañuelas, ha fijado su vista
en esa España grande, rica y hermosa, para
reflejarla en la pantalla. (Por el 'blanco Iienzo
desfila toda ,su riqueza panorémica, artística
y daboriosa, y son estas cintas un trozo de
historia deconocida por nosotros, pero Ilena
de grandeza. y de 'sacrificio. Desde los Pirineos
catalanes, hasta [os cármenes granadinos,
toda la belleza 'española ha sido llevada a la
pantalla. Y juntado con la hermosura la ri-
queza, ha sorprendi-do la vida rfabril de los
pueblos industriales, 'el desarrollo de eu co-
mercio y Ja organización y desenvolvimien!o
de cuantas manifestaciones de vida sana,
próspera y pujante, marcan en nuestro pats
una era nueva de modernidad y adelanto.

Esta. labor, que por sí 'sola es digna de
aplauso, mereciendo ser conocida de cuantos
muestren interés por la cinematografía, se
conjunta con otra, cuyo mérito cultural y
educativo está por encima de todo elo.gio. Son
las 'películas infantiles, llenas de gracia inge-
nua, de revoltosas travesuras, pero con un
fondo humano espiritual y grotesco. Estos
geniales muñecos de talco, 'que viven y sien-
ten como si tuvieran dentro un hálito de vida,
causan a veces una risa profunda, y otras
una emoción intensa de amargo dolor. «Pe-
queñeces», queeste es el titulo genérico de
estas ediciones infantiles, está llamada a ser
la película más completa de los niños; y no
habrá en España colegio o salón de recreo que
110 exhibaestas cintas, cuyos hondos asuntos
interpretan unos lindos «titis».

CLEMENTE CRUZADO
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, Una comedia~ de I alta so~iedad. en que 'la zarpa de 'la '
, pasión se oculta 'bajo gúanle de seda; la~emoción y el

dramatismo acechando en la sombra su presa. - La
novela vivida .de una mujer que pas~ por pecadora

sin haber pecado:..

HOY y, ledes 'los, días, en los salones

y ataluña

Si es un film' Paramounl es lo, mejor del programa



Primertiiano de Lew Cody
de e taJunya

Para Angel'ita GaSp(17" qra»
admirado1'a de Leu.,

EN su. primera época .era.un tel'I'ible. «traidor» de e Cl'S
. que haceu poner los pelos, de punta con s-ni>malda-

des. El número 11110de los « uaidoi'es» ele su pro-
moción: un verdadero ma-estro eu el arte de ser malo:
todos Jos secretos de este arte le eran familiares. Y ·c.\ más
apreciable, cicle más importaucia - la hipocresía - ante
todo. '

y así como los Chaney, Beery, Siegmau, etc., cuando
aparecelleu la pautella eu calidad ele malvados 110 olrecen
lugar a dudas respecto a su coudición de tales, O"racias ál
gesto :rcI"och~ que desde qUlj el film empieza hasta {fue aca-
lla ouidan hicn -ele mantener constante en sus, rostros, te-
merosos quizá de que, -atnojiaccrlo así, se Ies contunde

'00ne1 esl.ilizadu galúa, romántico ha-sta ·el ahurrimionto,
o con 'la bella -eingenua heroína. de alma 'blanca, couslguien-
elo ele este modo la aversión instantánea y jotal del público

.- a veces sólo su hilaridad->, Lew Cody, 'por el contrario,
no se preocupaba de teatralizar su Jj,g1ll:aCOI1 absurdos mn-
quillajes. con eutrecojos-siniesrros 0 con movimientos len-
tos, 'Pausados, 'que es el truco al 'que todos los traidor-es de
película recurren, indeíeotihlemente, para rpatentizarsu
rastrera íelinidad de hombres !pery,ersos, y' sin cuyo em-
pleo no se consirlerurían lo -sufícientements .en carácter.
Lew desechaba la caracterización tenebrosa como 'Vehículo
démostrati.vode las toroídaspasíones de 'sus personajes,
confiando empero Ja revelación de esas pasiones '81desarro-
110de 10'8 hechos en el trnnscurso del fllm ; es decir, des-
tilando ,poco a poco Ia maldad de -SU"8 esptritus, 'sacando a

Lew Cody eon

Marceline Day

en Jos escencs

de "E/ Solte:

r6n", de l a

M.-G .•M.

.,........
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flote las más Intimas: tenebrosidades de sus
almas, sín que el aspecto exterior, el aspecto
físico de esos personajes acusase una violenta
y repulsiva transflguracíén.

La frialdad de Lew, ese defecto de apasiona-
miento, de vehemencia 'que le caracteriza;
ese exceso de despreocupación, le sirvieron
para encarnar a Ia perfección los papeles,
bien difíciles, de hipócrita consumado y de
sinvergüenza máximo, que son la mejor per-
sonificación del «villano», !palabra que suena
a siglo xv o XVI, que tiene sugerencias de
capa y espada, de romance caballeresco, y
que no sé por qué los fabricantes de gacetillas
en español de Yanquilandia han desenterrado
e introducido en el Iéxico - mejor 'en el ar-
got - del periodismo cinegráflco. .

El «villano» - aceptemos, pues, la denomi-
nación - no necesita, para ser tal, rodear-se
de una aureola de sangre como los grand-
gniñolescos personajes de Lon Chaney ; le
basta muchas veces con su sólido prestigio
hecho a base de hipocresías y ladina-s hahi-
Iidades.

y de esta categonía eran los «villanos» de
Lew Cody: seres inteligentes, habilidosos
para hacer el mal en su propio provecho ;
delincuentes que no alardean de sus hechos
criminales, sino 'que, reíinados y egoístas, se
complacen en saborear a 'solas con delectación
sibarítica 'sus resultados. Asesinos de almas
a quienes repugna la efusión de sangre, el
crimen material, pero 'que cifran su mayor
goce en estrangular entre 'sus garras las <con-
ciencias 'elevadas, los espíritus nobles. 'I'ar-
tufos de hoy, tan temibles o más 'que el céle-
bre personaje molieresco, 'que saben hacerse
inexpugnables tras lacoraza de la más sutil
hipocresía. Simpáticos sinvergüenzas, mun-
danos y atrayentes, 'en quienes no es f~cil
averiguar el monstruo que ocultan en su In-
terior ...

Estas eran las diversas variedades de la
fauna «villaneril» 0he aquí una nueva pala-
breja 'que brindo a más de un cronista cine-
matográfico para el enriquecimiento idiomá-
tico de sus crónicas) presentadas por Lew
Cody ·en su 'Galería de Hombres Malos. Y
digo «eran», porque ya hoyes algn difícil
tropezarse con alguno de esos temibles per-
sonajes engendrados Ipor Cody, pues .sólo en
al~ún cine de barriada o de pueblo sería po- .
síhle el encuentro, ya que los tipos a los
cuales da vida actualmente, ~on precisamente
el reverso de aquellos que antaño animara.
Es decir, 'que si antes podían pasar sus crea-
ciones por modelos de seres depravados, hoy
pueden ser tomarlas por modelos de hombres
cándidos, inofensivos : verdaderos serafines
con 'smoking - 'que en cuestión de indumen-
taria no 'se diíereneian gran cosa 'el Lew
Cody de ayer del Lew Cody de hoy.

(Las causas de 'este cambio P Pudiera 'su-
ponerse que Mr. Cody, arrepentido de sus
culpas anteriores, pretendiese lavarlas. mos-
trándose humilde y dejando hagan de él el

e·Cuáles son
fa ooriias ~

blanco de todas Ias burlas los demás perso-
najes del film, o bien 'que al serle adjudlcada
como compañera en sus películas Aileen
Pringle, esta actriz, con la fascinadora mi-
rada de sus ojos, haya conseguido domesticar
al peligroso «villano. ; mas la única razón de
esta metamorfosis' 'es haber descubierto la
Metro - Empresa para la cual trabaja desde
hace muchos años Lew - la ductibilidad de
su inapreciable temperamento artístíco, capaz
de adaptarse a los más dispares matices del
arte de la ficción, por lo cual le 'encomendó-
la incorporación de 'esos personajes, franca-
mente cómicos - de fina comicidad, de hu-
morismo neto - que a-ctualmente recorren el
mundo, prisioneros de unasfajas de celuloi-
de, haciendo reir a ínnumgrahles especta-
dores.

iE'sa cualidad de asimilación de Lew Cody
no ha tenido, sin embargo, por primera vez
ahora su d,emo:stración,sino que ya en los
comienzos de sus andanzas "artísticas, cuando
ni remotamente pensaba dedicarse 'al Cine-
ma; 'en aquellos tiempos en que Lew, aban-
donando su comenzada carrera de Medicina,
se lanzó a recoger lauros por los escenarios
de los diversos Estados de la Unión - lauros
que es muy probable [amás hubiese cosecha-
do cortando miembros en los hospitales ..

iEn 'aquella época, memorable para. Lew,
mterpretaba con gran cinismo - con ese ci-
nismo del que ha hecho .galaen tantas carac-
terizaciones y que tan ruidosos éxitos le Iha
valido - tanto el «!8:amlet» shakespiriano,
una de 'sus creaciones de entonces, como cual-
quier personaje estrepítosamente cómico.

iEl contraste y la espontaneidad parecen ser
. su norma a través de toda su vida.

Lew Cody nació en una ciudad del Maine,
y en un principio creyó que su verdadera
vocación era la de cirujano y empezó a cursar
esta carrera en la Universidad de Montreal.

Según tengo 'entendido, era un alumno Ibas-
tante aplicadito,. y no hubiese sido de ex-
trañar que en lugar de ensañarse con 'sus
víctímas flngídas en la pantalla en sus tiem-
pos de .«traidor», Io hubiera .hecho en vícti-
mas reales, sobre las mesas de operaciones,
si no l1ega a darle la ventolera por el artede
Talía y consigue al-canzar, en cambio, 'el tí-
tulo de operador. .

Pero un día, sin más .razón para ello 'que
un impulso momentáneo, tiró los libros por
la ventana y 'se ;presentó en una academia
teatral de Nueva York, dispuesto a aprender
a conciencia el arte dramático y salir de allí
convertido en un nuevo Talma. Pero 'sus
buenos propósitos empezaron a flaquear en
seguida: él no era hombre para estarse allí
sujeto a un aprendizaj-e, que no tenía cierta-
mente nada de agradable. Y un buen día no
apareció por la academia, pues se había en-
rolado en una compañía de cómi-cos de la
Legua, que partía de la capital, con ánimo de
conquistar con sus aptitudes, más o menos

de los más gentiles y admirados actores

J
artísticas, el favor del p , lioo de los Estados
del Sur de Norteaméríca.

Anduvo algún tiempo con esta compañia,
pero también la abandonó para dedicarse a
las variedades, género que cultivó durante
unas cuantas temporadas.

En sus andanzas de farandulero <llegó a Ca-
lifornia, y allí, su espíritu inquieto, decidió
probar fortuna 'en el cine, siéndole adjudica-
do por; Tomás H. In-ce un pap.elsecundario
en una película de la 'Cual era protagonista:
la entonces célebre estrella Bessíe Barriscale:

El cine le satisfizo más 'que el. teatro y a él
decidió consagrar sus actividades. Y desda
hace una docena de años la figura de Lew
Cody aparece en todas las pantallas' del mun,
do, distrayendo a la humanidad con ·&US crea-
ciones. . .

Con AiJeen Priugle, su co-star perenne des-
de' hace algún tiempo,ha realizado Ias mas
graciosas comedías cinematográficas; verda-
deros aciertos de ibumorismo cinético. No hace
falta forzar mucho la memor.iaipara recordar'
algunos títulos que han 'quedado en ella gra-
bados en gracia a su calidad exquisita : «Te
para tres», «De lo vivo a lo Jpintado», «(El"pe-
cado de Adán», etc.

'Y asombra pensar 'que 'un hombre que de-
mostró en los albores de 'su carrera una in-
constancia tan mar-caclaque Ie hizo cambiar
tantas veces de 'género teatral, se avenga a
interpretar siempre 'el mismo género de pe-
lículas, y siempre con Ia misma actriz --bien
es verdad 'que la tal actriz 'es Aileen Príngle,
.una de Ias más inteligentes artistas de la
pantalla americana.

Todo 'en la vida de Lew Cody obedece a
impulsos espontáneos; ningún hecho hay en su
existencia del que se pueda afirmar iba sido
elaborado con premeditación. Hasta su boda
con Mabel Normand, la célebre actriz cómica
tan popular ·en aquellas tiempos en 'que Char-
lot empezaba a imponerse al 'Público con sus
primitivos fllms de un 'solo rollo, tiene un
sello indeleble de 'espontaneídad : una noche
Lew Cody fué invitado por Mahel a cenar en
su casa; la pidió relaciones y... a las pocas
horas se casaban en un pueblo de la frontera
mejicana ...

L. LINARES LORCA

Por los estudios
Lon Ckaney, dentista

LON CHANEY está muy orgulloso de su
descuhrlmiento de uu maqulllaje que
evita que se noten Ias aplicaciones de

oro y' porcelana en la dentadura. Hasta el
presente la cámara resultaba sumamente in-
discreta en Ias fotografías a corta.distanoia,
revelando Ias imperfecciones dentales más
insignificantes de las estrellas, aun las que no
era posible advertír a la simple vista.

.Nuevas ambiciones

UN'~de. las amigas predllectas-de Nils
. Asther, reciente adquisioión de la

Metro-Goldwyn-Mayef, es madame
OIga, domadora famosa de animales, en Ho-
llywood. Nils Asther 'se ha dedicado con toda
seriedad a la educación de. animales. Las úl-
timas noticias de -Calilornia afirman 'que ya
ha 'enseñado a su 'perro a pedir bizcochos,
pero que no estará satisfecha mientras no lo-
gre ha-cer saltar Jeones a través de 'aros en-
cendidos.

éSerá verdad?

S E dice que W. S. Van Dyke, 'que está
actualmente dirigiendo la nueva pelí-
cula de Ramón Novarro 'en las islas del

mar del Sur, ha pescado una trucha de mar
que mide un metro de Iargo, La íníorrnaclén
viho directamente de Van Dyke, y no por 1!l-
termedio de su agen te de 'Publicidad. Y, sin
embargo ... , sin embargo ...



ESCENARIO
. "Rapsodia húngara" en Londres

L-A presentación de la gran película Erich
Pommer de la Ufa a los círculos ínte-
resados ingleses ha tenido lugar en

Londres con éxito axtraordínario. Atendiendo
a la importanda de la producción 'que se pre-

. sentaba la empresa distribuidora British Gau-
mont organizó con ·tal motivo en la gran sala
del Hippocirome un festival de gala. Desde el
principio hasta el fin de la proyección el in-
terés de los espectadores no decayó un solo
momento y en repetidas ocasiones su aproba-
ción se manifestó en nut.ridas salvas de aplau-
sos. La labor de los tres protagonistas'~ Lil
Dagover, Dita Parlo y Willy Fritsch - m~re·
ció unánimemente los más calurosos elogios.
Sobre las perspeótívas comerciales de la. ob!a,
la opinión d·et?dos los preseJ?-tes .ColllcId.e
asimismo en sstimarlas como l!lJ.meJorables.

La primera crítica inglesa aparecida sol-re
«Rapsodia húngara» (Da-ily Film Rente?') se
expresa en los siguien·tes términos:

«Rapsodia húngara»: es vuna producción
muda de elocuencia insuperable," una de las
mejores, a' no dudarlo! que hasta ahora nos
han llegado del ·contmente.' La obra hace
honor al .gran -talento de Erich Pommer, que
ha diriaido su producción, al arte interpreta-
tivo de°WilIy Fritsch, Lit Dagover y mta Par-
lo y a la vez 'que modelo ..de perfección ~o~~·
zrálica es una demostración de las posihili-
dadesd.e la cinematografíacelmo medio de
expresión artística.

Película de formato internadmlal, en la
cual la historia Jde amor 'que forma la base del
arerumento .éstá· trata·dacon una habilidad y
!un~calor que nq pueden dejar de interesar a
.ninguna mujer y a ningún hombre de nin-
:gún país del mundo. Dita Parlo ·es una cam-
,pesÍna deliciosa con gran temperamento Y
-gran fuerza de .expresión. La escena en 'que,
.encendlda de deseo, r-echaza, sin embargo, al
-teniente. es de lo mejor que hemos visto en
su género en la pantalla. vVilly Fritsch irradia

.' urna extraordinaria simpatía y sabe' represen-
taro insuperablemente Ios transpor-tes del ena-
morado. Lil Dagover está por encima de todo
.eloglo, Nunca rayó a tanta altura su belleza
ni fué su arte tan completo. .

No es aventurado ';predecir que «Rapsodia
húngara» es úna película para el gran público.
.En todas partes .ejercerá sobre la gran masa
'la misma atracción, lo cual no 'significa 'que;
.al mismo tiempo, no sea una película de ele-
vado nivel artístico. El valor de la producción

.como obra de arte no hace, sin embargo, otra
·cosa en este caso que contribuir a aumentar
:8U valor comercial. Pocas películas alemanas
.alcanzarán 'entre nosotros uu éxito compara-
.ble ·al. que indiscutiblemente está llamada a
.alcanzar «Rapsodia 'húngara».

El pleito sobre el argumento
de "Metrópolis".

EN su día se ocuparon ya los periódicos
de todo el -mundo de la demanda pre-

. sentada ame los tribunales' de Berlín-
por una cierta señora Doebbecke afirmando
que el argumento de la película de Fritz Lang
«Metrópolls», original de la escritora Thca
van Harbou, era en realidad el 'Plagio de un
argumento presentado algunos años antes por
dicha señora Dcebbecke a Albert Pommer,
hermano del 'que era entonces director general
de las producciones de la Uía, Erich Pommer.

. La 'vista en primera instancia de la cause en-
tablada acaba de tener lugar ante el Juzgad"
Berlín-Mltte. Thea van Harbou explicó ante el
tribunal cómo, ,eu éolaboración con Fritz
Lang, había concebido el terna de «:MHrópolis»
y, especialmente, el título de la obra, aíir-
mando no haber tenido noticia alguna ni di-
recta ni indirectamente de la existencia de]
~anuscrito .. «Metrópolis» original de la se-
nora Doebbecke. iEsta última no pudo aducir
prueba alguna para. demostrar la existencia

MUDO
de la mellar analogía entre su arzumento y el

. de «Metrópolis» de Fritz Lang. o .
~l tribunal aconsejó a Ia sellara Doebbecke

retirara su demanda, a lo cual se negó la in-
t~resada. ~n vista de ello íué suspendida la
VIsta al objeto de 'que los jueces pudieran de-
cidir si hay lugar a seguir dando curso a la
d~manda de la señora Doehbecke o si procede
dictar el sobreseimiento definitivo de la cau-
sao La decisión al respecto será hecha pública
dentro de breves días.

Un gran escritor italiano
visita Neubabelsberg

ENcoNTRÁNDOSEen Berlín, para asistir al
. estreno de una de sus obras dramáti-

cas el ilustre escritor italiano Rosso
di San Secando, hizo una visita a los zrandes
talleres .de Neuliabelsberg, donde 'le fue~'on ex-
plicados con toda minuciosidad los detalles
técnicos de las más modernas iustalaciones,
Rosso di San Secando hizo un elozío cum-
plidísimo del grado de perfección t-é~nica al-
c!mz~del por la Ufa. el.l· sus métodos de pro:
ducción, pues a su juicio el adelau lo técnico
es base indispensable para la cinematozraíía
d-e arte. ' o

MarieUa Millner empezó su
carrera de actriz en la cárcel

1N'fERESANTEy movida en extremo es la
carrera artística de la célebre actriz ci-
nematográfica Marietta MilIner. Su debut

en la pantalla íué ya señalado por una sin-
gnlar _aventura. Contratada ·en 19'25 para des- .
e;npeuar 'el ~~pel d-e protagonista de la pe-
llc'ulo: «La hl~a de madame Lassac», cUy0S
ex teriores habían de ser rodados en el parque
de Versalles, su presencia y la de sus compa-
. ñ'Cfos. en. la antigua corte de los reyes de
Francia :dJÓ lugar a un curioso incidente. Se
t,ral.aba de rodar en los jar-dines una .gran
fiesta, y a este erecto habíasido contratado el
cuerpo de baile entero' del Casino de París.
Algunos de los periodistas franceses invitados
11 a-sistir al rodaje de las' 'escenas de Ia flesta,
protestaron con más o menos sincera 'indig-
nación con tra la presencia de los artistas ale-
manos en Versalles, y alegaron 'que la Iíesta
filmada era de una mani-fiesta inmoralidad.
Como resultado de esta campaña fueron en-
carcelados el director de escena y varios de
los mtérpretes, Mari-etta Mmner entre ellos,
la cual vino a dar de este modo con sus hue-
sos en la cárcel de la _Santé de París. AU!
permanecieron once días, y al duodé-cimo
consideró la policía francesa que podía res-

.cindirel «contrato» con Marietta Millner, la
cual fué despedida de la cárcel con toda-s las
excusas vdebidas por el error sufrido. Este
Lncj<j·ente hizo correr en su 'días ríos de tinta
tan lo en la prensa profesional como en la
diaria. Desde entonces, sin embargo, la con-
ducta de Maríetta MilIner debe haber sido
realmente irréprochable, porque nunca ha
vuelto a ser detenida. Ello no habrá sido cier-
tamente por falta de contacto con los .más
diversos países. En 192ü acompañó nuestra
actriz al realizador Jacoby durante un viaje
alrededor del muudo, ·en el curso del cual
fueron rodadas no menos de cinco películas.
Mien t.ras se encontraba de 'paso en Hollywood
Iué Marietta Millner contratada por la Para-
mount, y a Hollywood s·e marchó tan pronto
como hubieron quedado terminados en Ber-
IIn los in teriores de las cinco películas roda"
das en las cinco partes del mundo. Su primer
papel en América Iué en la película «Tambor

ESTE NOMERO HA SIDO

VISADO POR LA CENSURA

aJJ
d-l desierto», bajo la dirección de John Wa·
terso Tomó después parte al lado de Florence
Vldor en la película "SU gran amorfo»; actuó
más tarde de compañera de Thoma Meighan,r Iué, flnalmente, contratada ;por el director
fames Cruze. Actualmente trabaja en la nue-
va película de la UFA «La modelo de Mout-
parnasse» (realización escénica de Wllhelm
Thiele), desempeñando un importante papel
ill lado de Lilian Harvey ..

Grandes mejoras en los estudios
de la RKO en Hollywood

VEINTICINCOMIL dólares, además de los
quinientos mil ya invertidos por la
Radio Pictures, son íos que ha em-

plead.o esta Compañía para mejorar la cons-
trucclón de sus estudios en Hollywood, según
lo ha manifestado el señor William Le Barón,
vicepresidente a cargo de la producción.

Comprende entre las mejoras de esta cous-
trucción, el levantar un nuevo edificio pare
el Departamento de 'Música, creado reciente-
mente, y olro para Guardarropía.

En esta innovación, que se hará 'dentro de
los límites de 10s estudíoa clnematogréflcos,
quedará el edificio de música que será dedí-
cado a la orquesta y trabajos de composiclón
musical, así como para la sincronización de
las próximas películas de la Radio Pictures.

El 'presupuesto comprende también una
completa biblioteca de música, salones 'para
audiciones y un salón .grande para ensayos
que se usará ¡para aleccionar a los coros y a
los números en conjunto en producciones
como «Río Rita» y «Hit The Deck», que la

. Radio Piclures hará con sonido y dialogadas.
Este gran edificio completo hará 'que los

estudios de la -liRO sean unos de los mejores,
.más grandes y más modernos del Oeste. Los
escenarios que ya tenían fueron arreglados
para producciones con sonido, y 10S Huevos
que se proyecta construir serán de igual
modo. Ya han sido instalados en los escena-
rios para sonido 10s aparatos !tCA Photopho-
ue 'Para las películas habladas.

"Piccadillu" en Berltn

HA tenido lugar el estreno de la super-
producción BIP «Piccadllly» en Ber-

. Iín, en los salones Palast Zoo UFA
y Titania Palast UFA.

Como en Londres, «Piccadilly» ha conseguido
un triunfo memorable 'que reconoce unánime-
mente toda la .prensa alemana. Se destaca
especialmente la alta labor de la película In-
gles~, .puest.a en . relieve eu esta última pro-
ducción salida de los grandes estudios. <le
Elstree, y en la que se patentiza la alta cate-
goría de los elementos técnicos que producen
en los estudios de la BIP .

Seguramente las exhibiciones de «Plccadi-
ay» en Berlín constituirán !los comienzos de
las presentaclones de «Piccadilly» en todas
las grandes capitales del mundo.

[ennu Jugo en Mallorca

JENNYJUGO, !Enrico Benfer y Ios demás
principales intérpretes de la nueva pe-
lícula de la Uía, «La valenciana», han

llegado a la isla de Mallorca acompañados por
el realizador Hans Behrendt, el director de la
producción Alíred Zeisler y el fotógrafo Frie-
del Behrr-Gruud, habiendo empezado ya el
rodaje en la pintoresca isla mediterránea ..

El rodaje debió. hacerse en un principio en
las inmediaciones del puerto de Alicante, pero
no se encontraron allí parajes adecuados
para la película. En vista de ello, el señor

. "Zeisler se dirigió con su conjunto, 'Primero
a la isla de Ibiza donde se rodaron algunas
escenas, y después a Palma en la isla de 1\>1a·
llorca. Aquí, lanto en la ciudad como en el
puerto, se encontró el fondo del hermoso paí-
saje y la típica nota de color española que se
necesitaba para la película.



Clara, la fotogénica
Pocas artistas de la pantalla llenen UlI rostro y una fj,gUI'(1 tflll Jotogéllinlf'

como Clara Hall', da estupenda j ngen ua de la Paramou ot.
Todo en esta linda r agradable mujercita ·es expresivo, ZQct/((:;; es decir.v Io-

togéníco. El D1Ú' leve gesto, la actitud mellas acusada de Clara Bow, destaca e011
una fuerza artística, con una precisión admirables.

La cara entre 'pícara e ingenua de la muchacha pelirroja, sucuerpo mórbido
ele atrevidas curvaturas, 'Plasman mara villosarnente sus estados aním iros, 5011 corno
el 'Poema de carne de 'sus sentirnientos.

Una gran trágica
Dolores del Río, la mcnurla estrella rnejicauu, es una de las grandes arüslno

dGI cinema más capacitada para el gesto trágico.
RIla, tan alegre, tan iuquleta y optimista [l01' temperamento, cuando ha de in-

tcrprctar ante Ia cémara unn escena ele dolor. vibra con todos Jos mú 'culos de 6U
cara, con todo los
nervios de su cuer-
po, en un espa TIlO
dramático de difí-
cil superación.

Dolores del Río,
Ian riente, tan vi-
vaz, es una gran
trágica en escenas
'corno esta de «La
senda del 98", de
la 'Metro-Goldwvn-
Mayer , en la ,que
Ral,p!h Forhcs le
hace el chía drarná-
tico.

Dolor e s del

Río y Ralph

La deliciosa

Clara Bota en
traj« d. bolero.

¡Está p~ra co-

",,¡érselal

Forbes en "La

senda del 98"

de la M. G. M.
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B.--a'clanooa . La maraoillosa actriz de
los estudios Paramount.
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orreo
por Alicia.

Las delegadas de todas las sufragistas del
mundo se reunirán en Berlín. - Para conme- .
morar el XXV aniversario de su fundaci6n la
Alianza Sufragista Mundial celebrará I\1nCon-
greso en esta capital del 17 al 23 del próximo
mes de junio. Se espera asistirán unas 600
delegadas representando a 44 países diferen-
tes; otros 400 huéspedes, no oficiales, muje-
res"en su mayoría pertenecientes a Clubs fe-
meninos, de modo que llegará a 1.000 el nú-
mero de extranjeros. En 'el Congreso se dis-
cutirán cuestiones 'que interesan a todas 1/1.9
mujeres del mundo.

La señora del canciller alemán .Hermann
Müller es la president.adel Comité de honor.

Una encuesta peligrosa .. -:El periódico
«L'Air Nouvelevde París, ha iniciado una en-
cuesta que contiene estas dos :preguntas:
¿Desempeiía el «auto», como todo el mundo
asegura, un papel importante en las aventu-
ras amorosas de la actuali dad ~ dPuede usted
darnos a 'este respecto alguna aventura per-
soual)

y es el caso 'que a la primera pregunta se
ha contestado generalments i y con unanimi-
dad, afirmándose que, en efecto, el «auto» tie-
ne .gran importancia en el amor moderno y
aun en muchas derivaciónes deIictuosas del

. "mismo, por haberse dado casos de muchas
mujeres confiadas que han sido desvalijadas
por automovilistas 'que Ias han conducido \a
10s bosques cercanos a París, y 'que, según
aseguran también .muchos comunicantes, el
«auto» y 'el automovilista hacen una concu-
rrencia. desleal a los amadores modestos, por-
que la mujer se deja prender con facilidad por
el atractivo de un «sportman» y un coche
raudo : a la.segunda. pregunta, en cambio, no
hay forma de que conteste nadie, coincidiendo
todos los oomnuicantes en que no' tienen ex-'
periéncia alguna que relatar, con [o cual no

1 es posible saber de dónde sacan el juicio y
afirmaciones coutenidas en la primera .pre-
gunta, y es 'que cualquiera se siente intuí-
Uva, pero nadie confesó.

* * *
Simpatías. - Aquí tiene usted el resto d-e

las recetas:
Las manchas de moho o hierro se quitan

muy bien con el siguiente procedimiento :
Las partes manchadas se cubren con una

disoluci6n fuerte de ácido tartárico y seponen
81 sol. - .

Una vez secos los objetos o prendas se lavan
con lejía [abonosa caliente, se frotan las man-
chas con zumo de tomate crudo; vuelven a
ponerse al sol y cuando están, casi secas se
lavan de nuevo con Iejíade jabón.

" "-*
~. Segun uu notable higienista, las almendras

eonstituyen urio de lo~ alimentos más conve-
nientes para el cerebro y para los músculos.

* * *-

Para pulimentar 'cuchillos de cocina se fro-
tan 'bien con ladrillo ,pulverizado y mezclado
con un poco de bícacbonatode sosa.

" * *
Cuando se compra un paraguas nuevo con-

viene poner en todas las articulaciones. del
.varillaje .un :poco de vaselína, 'que es un ex.-
celente preservativo contra la oxidación.y tíe-,
ne kl'"ventaja de no ehorrear ni manchar 18 _
tela, como sucede con el aceite, Además, ello

'rerrá.n

refuerza el varillaje, evitando que los para-
guas M vuelvan. .

Notas acerca de la moda
La seda y el crepé son las tendencias domi-

nantes para vestidos de etiqueta. Para conse-
guir efectos crespados, el tul, el satín y la
tafeUa, todo ello de primera 'calidad, forma el
complemento indispensable. Estas reglas re-
girún durante toda la temporada de invierno y
comienzos de 'Primavera: Tal es Ia palabra de
orden que Travis Banton, encargado por la
Paramount de las modas de su vestuario, ha
hecho circular entre las bellas que integran el

. elenco artístico de la mencionada. empresa ci-
nematográfica. Tal es también la moda rigu-
rosa que rige "entre las demás artistas de
Hollywood.

MI RECETA DE BELLEZA
por MARY BRIAN.'acfrlz a. la Pararriounl. ..

Acost>ársetemprano.
No a.sistir a ninguna fiesta nocturna.
No usar cosméticos. .
Mucho ejercicio al aire Iibre. .
Tal es mi receta de belleza ; una recetaque

no cuesta dinero, 'que ahorra trabajo y que
conserva 'la salud y la alegría. Cualquier mu-
jer, por pobre 'que sea o por ocupada que éste,
puede ponerla 'en práctica, segura de que ja-
más se arrepentirá de ello. -

Estoy-tan convenclda de/que estos f!'iStores
son lmprescindihlas ;para la conservación de
la 'belleza, que ·en muchas ocasiones he sido

. el blanco de ironías y hasta :mofas por mi ma-
nera- de proceder- y aconsejar- a. [os demás.
Estas ironías, a [as cuales nunca he' puesto' la
menor atención, me motejan de «niña-vieja»,
mote que: no 'se aviene a mi nersona, pues ni
~oy niña ni soy vieja y sé divertirme, traba-
Jar y descansar.

Generalmente, bren sea que trabaje en 'el
estudio o no, a las nueve de Ia noche la pe-
queña Mary está en camita. Ya ,bien arropa"
dita y con las ventanas del cuarto abiertas: leo
durante una media hora. Por jiriucipio- y por
costumbre, no vaya ningun-a reunión o fun-
ción nocturna. Hago mis visitas por la tarde,
y durante las semanas 'que tengo de descanso
entre película y película, voy al teatro. Mi
vida es muy simple y de la misma manera 'que
me a~u;esto temprano, al 'salir :el sol veestov
en m! jardín. Este es uno de mis nlaceres fa-
voritos. _

'En lo que a coloretes y Iápicease refiere, no
tengo necesidad de 'ellos. La Naturaleza ha
sido ,generosa. conmigo, dotándome de todo el
color que una joven IPÍJ.ed·edesear. Na-cíy me
cri'é' en la campiña texana; 'f!alopé acáballo
por sus !lanu.r~s durante muchas horas y en
la aclnuli-rla.d·'slgogalopanrJo.por las pistas de
Los Anseles y sus alrededores, encontrando
un gratfsimo placer en "la comuñi6n con la'
NAturaleza, el sol y el aire. Yo no 'sé si soy
dif,erentede las demás muchachas, 'Pero ;pue-
do asegurar sin la menor eluda 'que, ·a·excep-

. ci6n del ma.quillaje obligado en el estudip, ja-
más mieara ha. sido tocada 'Por ningún níeite.
Una lig:era-capa de polvo es lo rinieo que co-
noce rru tez. ,

Además ·qe -mis· largos ipas·eos.a .caballo,
diariamente hago ejercicios gimnásticos. La'
esgrima es uno de.rnis placeres favoritos. Ini-
ciada 'en sus· secretos :por un profesor de Los
Angeles al 'ser escogida hace algún tiempo

........ u •••••••• : ,

Adicionando al vino las Sales Litínicas Dal-
mau, s'~ consigue una bebida deliciosa, es-
.. .' tomacal y grata al palada,r,"

para filmar «Peter Pan», desde' entonces he
seguido .asístiendo a la sala de e¡¡grimay es-
pero seguir durante mucho. ti-empo: La esgri-
ma pone en conmoción todas Ias Uóras de mi
cuerpo, fortalece mis músculos y me con-
serva en mi peso normal: Además de ser un
placer para mí, encuentro que es un poderosn
elemento de salud, sin la cual no lP.uedehaber
belleza posible.

En conclusión : trabajar, descansar y re-
crearse. Mucho ejercicio, mucho aire, mucho
scl, acostarse temprano, Ievantarss temprano
y huir de lssefeites, La [oven que hagai:l'e
todo esto un principio inalterable de su vida,
estoy plenamente segura que jamás se arre-
pen tirá de ello.

BIOGRAFÍAS MATRIMONIAiES

Dolores Cosfello
y [ohn Barrymore

IOh, el 'beso l... iCómo puede decidir el
rumbo que eu la vida han de llevar dos seres I
Así les ·sucedi6 a Dolores Costello y John Ba-

-rrymore: el beso que formaba parteintegrnn.
te de {(La bestia del mar» fué. e.Jguía seguro
que los. Ilevó-ante el ara. ,

. Jchn Heg6'a Hollywood eu'19'25, y ¡IGS pro-
fl'uCtores de películas ise encontraban perple-
jos' ante el problema de encontrar una dama
adecúada a tan importante personaje ; pero él
mismo fué quien la encontr6: una chica bella,
frágil y 'simpática que actueba de extra en una
película que n6 tenía importancia. Entonces
el gran actor ignoraba que la joven era Dolo-
res Costelle, hija ·de.Maurido CostelIo, que'
había sido en otra época un coloso del «cine».

El romanc-e encantador comenzaba.
A pesar de ser .Dolores descendiente de .una

de las familias más conocidas y valiosas en el
.mundo del «cinema», sus principios' en Holly-
wood fueron. muy humildes. Ella y su herma,
na Hellen habían pertenecido a los George
White Scandals, los 'que habían abandonado

, por haberla.scontratado los Warner Bros S-tu-
dios. 'Dulares no logr6 .sobresalir C0n ests
firma; pero al ser elegida por John para su
dama principal, le significa lag.Ioria .

. El Idilio 'que empezaba no hubiera sido todo
lo intere-santtl que ha resultado si la pareja
no hubiera «tropezado con algunas dificulta-
des : Costelio padre tomó a Insulto las aten-
ciones de iBarrymor;e para con sus hijas por
el ·estadoque entonces tenía, y, a Ia vez, la
señora de Costelloencontraba natural esa
amistad ; y esta diferencia de opinión 'entre los
esposos origin6 la separación -eleambos.
. Enlonces había 'que ;pensar 'en la situación .
de John para 'que la enamorada pareja pudiera
unirse ;para siempre. Pero no hubo necesidad

-de ocuparse gran cose del asunto, porque mís-
ter ~arrymore estaba y.a.ha-CÍa tiempo en si-
tuaelón de hacerlo. .

La c·eremonia ma·lrimonial se celebró muy
siLenciosamente en 'la casa de ,lanovia, situada
en Beverly Hills, y con asistencia diemás pe-
riodistas y fotógrafos ·qu:eInvitados. El her-
mano Líonel Iué el padr-ino y la madrina la
bella Hellen, hermana dé la novia, y Ethel
Barrymore envió, desde el (E'ste, toda clase de
bendiciones y felicidades, y Miohael 'Strange
también mand6, desde Cannes (Francia), sus
congratulaciones. > .

El suntuoso trajedeIa novia era de encaje
crema sobr-e fondo color «bíscuit», y en un

. hombro lucía un bellísimo ramo ele lirios del
valle suj-eto con un Jiroche de -brdllantes. El
atav,íd del novio no tenía gran importancia, y
sólo podemosdecir que -por primera vez en la
historia del teatro un Bárrymore desempeñó
un segundo papel.

.Casas exclusioomenie paTa solteros, - En
Berlín se ha inaugurado recientemente una
«casa paraeolteros», y ha sido taa grande el
entusiasmo 'que ha despertado, 'que otra ciu-
dad, Breslau, ha comenzado a coástruíc un'
edificio destinado al mismo objeto.

De modo que los alemanes solteros, por un
módico alquiler pueden disponer de un pisito,

.compuesto de salón y dormitorio, cuarto de
maño y un recibirniento con pequeña cocina
eléctrica, oaletaccíón y restaurante económico.
S610 'se admiten +nquüinos, no inquilinas.
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Dos mil
horas de

V·or a :ocuparme hoy ·d-el homlfre-care-
tao Naturalmente que ando un poco

. retrasado, pues habiéndose termina-
do inclusive 1.acuaresma, retrotraernos ahora
al Carnaval es comportarse' como un 'Perfecto
crustáceo. Mas nc teniendo 'por el momento-
otro asunto ~~ que edhar- mano, y teniendo
en cuenta sqúel dicho torpe de que todo el
año es carnaval, -heblemos hoy del ihombre de
las mil caras. . .,

!El hombre de las mil caras ha pasado dos
mil ciento ochenta horas caracterizán-dose
durante lo-s ultímos cinco años. Esto no es
fácil de, comprender, "sin una' sucinta expli-
.ca-ción. ,

Hay persona-s 'que deciden consagrar la vida
(l Jos bacilos, .por ejemplo, el sabio Ramón y
Caja], rEste ilustre hombre el-e ciencia vive
para su microscopio, sueña 'I),on el microsco-
pío y si no se ¡cuesta con el microscopio '8S,
probablemente, porque sus familiares ·s·e lo
impiden. De s-eguro 'que, deJJ:uenagana, Io
.tendría bajo Ia almohada to-da la noche. .

OJr.Elsdeciden dedicar sús energías al culto
católi-co.Ingí;esan en una orden y ee 'Pasan
-laa.hnras rezando por to-do el mundo. Rezan
por los bueI~0s, rezan por 1.08 malos y, en Ios
ratos de O?lO'. 'elevan a DlOS .alguncs padre-
nuestros por ellos rñisanos .. Es-natural. dQuién
se resiste a la tentación de .rezar para sí des-
pués de rezar tanto para otros ~

Algunaa muchachas, de genlo alegr-e y des-
enfadado, -se dedican al cuplet. Cultivan la
canción popular con el mismoentusiasmo con
que Ramón y Cajal cultiva 'sus bacilos.
, Hay gentes un poco estraíalarías 'que se

. consagran ¡t 'contar dinero y ponen .su su-
prema aspiración en efectuar a diario esta
argentina labor. Como es natural todos éstos
paran en cajeros' de Banco.' "

Lon Chaney ip.a oonsagrado rsu exis-tencia
11 la caracterización. Como 'Si no estuviera
satisfecho con el rostro 'que Dios le ha con-
cedido, pone to2P. 'su esfuerzo, toda su '1'0-
lunta, todo su tl'eIDIpOy todas' sus pinturas

. g? crear sobre la piel, de su cara, a .modo de
lienzo, _to~os 1;l)S rostros horrihles que ío-
menta ·su imaginación. - .

Sí, lector.lEl señor Chauey cultiva el ros-
tro . desfigurado como el señor Melquiades
nultivaha la metáíera, Lo único que !ha OGU"
rrido es 'que Ia metáfora del señor .Melquiades
nunca p'asó de los Iírnítes pirenaicos Y:...las
caretas .'que el 'señor Chaney 's-e fabrica sobre
la propia las ha exhibido por todo el mundo.
f 'el resll;ltado no puede ser, más angustioso.
Hoy na,d~esabea ciencia ciertacnál 'es 'el
ver.da~'ero rostro de iI,on IGlian~y.

Pudíérernos illamarle 'el hombre sin cabeza,
O -SI esto les parece a ustedes muy aitrevido,
el hombre de la cabeza desconocida.

Diez horas por rostro
,. Cada pelíc1,lla de Lon 'Chaney es una crea-
016n facial, Su principal (propósito .parece ser
asu~tar a los, niños. Y lo logra tan a la per-
lección, 'que concluye por asustar a la-s per-
sonas may-ores. ..

Cada creaciónde este hombre de cara ka-
Ieidoscópica 'supone un problema -de trígono- .
~etrfa.No es tan fácil' como parece despo-
jarse de la. cara propia y crearse una nueva
de rasgos horribles y torcidos. Si Einstein es
el ge~o de las matemáticas, Lon Chaney es
el genio de la ¡fisonomía.' .

Por lo regular cuando 'Lon Chaney precisa
. crear un personaje, se levanta a las seis de

la mañana. Las seis d-e Ia mañana es la hora
de la inspiración: sale el scl, 'SIe'reparte la
leche para el desayuno, comienzan ISU labor los
barrenderos ... !El cerebro está completamente
despejado, especialmente si no se ha soñado,
y es la hora por excelencia para tomarse una
ducha o realizar algún esfuerzo mental.

ciento ochenta
caracterización

Un nuevo rostro ocupa a Lou Ohaney diez
~or.as. No es mucho. Un pintor cualquiera

. invierte muchas más en trazar cualquier ma-
marracho sobre un lienzo . .:El,pintor, una vez
terminado el cua-dro, se dedica a fumar y a
soñar que le han concedido una primera me-
dalla, mientras que Lon Chaney tiene 'que
permanecer con el rostro Don traído a eces
durante varias horas. Su voluntad pudiera
compararee con Ja de un fakir indio.

Diez horas por rostro. Lo que invierte un
carpintero en hacer una mesa y dos sillas,
sin contar, desde luego, la pintura,

Un secreto profesional
Las artes que emplea Lon Chaney para sus

caracterizacioues son exclusivamente uperso-
naíes y constituyen un secreto profesional.
Durante sus caracterizaciones no permite a
nadie cerca, y tal es eu celo en este sentido,
que, en más d-e una ocasión le' han sugerido
la adquíaición de 'un ¡perro de' presa para que
custodie la 'Puerta de 'su camerlno. .
'. clDe dónd-e sacó la joroba y aquella cara
-1 vaya cara l--que presenta en «iEl jorobado
de .Nuestra Señora de París» p Nadie lo sahe.
¿ y 'el chino de :"Mr. W,U)) p A primera vista
parece 'que 'el chino de «Mr. Wu» 10 sacó del
chino de VUches. aº.és 'que 'el chino de Vil-
ches 10 sacó . del . chino .d;ci' .Lon Chaney ¡l !Es
otro 'secreto profesional. .

En «,·Lo''''i:lesconocido,»' :recórcJ.aI'á el lector
que prescinde de los ¡brazQs. !En «Al Oeste de
Zanzíbar», p:r-escinde de las piernas . Este es,
señores, el 1,ÍI).icQ.hÓmbr:e qjie se descuartiza
en vida. . ' ..

, Su actitud mental
O', .". :

Lon Ohaney .e~ \IIl nombre fuerte. Se afirma
que parte Ias nueces con 10's dedos. Sólo una
persona de su .vigorosidad: ofíS;Cá podría resis-
tir el -esfuerzo mental que requiere la perso-
niñéación de una serie de tipo-s neuróticos
como son 10's 'que eonstituyeu-todas 'sus crea-
clones. !Es una lástima 'que Lon Chaney no se
entregue .deílnitivamente en, manos , de la
ciencia. Lon Chaney en el 'estudio de un doc-
tor es algo así como el esqueleto o la calavera
donde 10's proíesionales de lá medicina estu-
dian anatomía. Lon Chane)' vendría a repre-
s-entar elesqueleto de Ia neurQsis.' .

Ha trabajado 'en 'el teatro desde la edad de
diez y seis años: Y mientras otros rnuchachos .
d-e 'su edad se dedicaban, entre telones, a
perseguir a la-s coristas guapas, Lon Chaney,
que ya entonces tenía un rostro bastante de-

, plorahle, se dedicaba al estudio del individuo .
Observaba y calla-bao Al terminar la función
se dedicaba a 11'a ladar el sofá donde la pri-
mera actriz 'había sido seducida por el galán
joven. Porque el~ aquella época Lon Chane)'
estaba eucargadoúel .guardan-opa, atrezzo y
mobiliario.

Después se hizo comediante y cultivaba el
género cómico, hasta que un dfa se encontró
con que la tragedia le entaba como anillo al
dedo. Dejó las risas y comenzó a practicar las
lágrimas. Tuvo un éxito extraordinario. Pro-
vocó innumerable ataque cardíacos. Y en-
tonces se lo llevaron al cine.

y por ahí anda, metiéudouos el corazón
en un puño rada vez que ti ama una de sus
caretas por la pantalla.

Es 'un gran actor. Es un gran comensal. tEs
un devorador, según conle ión 'propia, de no-
velones truculentos. Así e le OCUrI'eu las
cosas qu-e se le ocurren.

AURELIOPE90
~1I'e a York, marzo.

Lo que opina Edwin Careuie
sobre las peltculas habladas

EDWIN CARJ;;WE, uno de los mejores pro-
ductores y directores de la 'Pantalla,
hizo a los per-iodistas las siguientes

manifestaciones:
«No he cambiado de opinión respecto a las

películas habladas», dice Mr. Carewe. «Des-
pués de veinte años de producir 'Y dirigir pe-
lículas silenciosas, y al ver los grandes pro-
gresos 'que . han hecho y el éxito universal
que tiene la pantomima, estoy cierto d-e que
la película silenciosa tendrá sietnpre ama
gran popularidad.»

«Hay miles de personas. que se sienten
atraídas a las películas habladas por su no-
vedad y porque han permitido la entrada a
muchas celebridades teatrales al campo de
Ia.s películas : pero 'esto no perjudicará a las
estrella-s ciuematogréflcae.

Naturalmente,' las pelíDulas· habladas no
han adelantado a las películas mudas. No es
oportuno establecer comparaciones, pues la
técnica de estas últimas tiene tr-einta años de
experiencia, mientras que las primeras aún
no cuentan dos años .. Falta. bastante tiempo
aún para poder comparar con un poco de
base unas y otras .

.Si el público acepta de buen .grado las pe-
líeulas habladas, )' las prefiere a las mudas,
entonces haré películes habladas; p-ero decir
hoy que el drama silencioso no e" tan apre-
ciado como 'en otros tiempos, 'es una gran
equivocación.

. Los ef-ectos sonoros y' el canto, pueden en
ciertos casos <)00 tribuir al mérito de la pe-
lícula; pero las películas habladas ... esperaré
dar mi opinión hasta ver si el 'Público opina
como yo.»
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-Gavilanes Cuyo estreno en Barcelona es inminente, es uno de esos

films que dejan recuerdo en la memoria del es-

pectador por su emoGÍón y su belleza artística.
.' (Se necesita una bailarina)

FILMS

CA VILANES per-
tenece a las -Exclu-
<sioas Seytz-Films

"Non Plus VI-
ira" y se ha
adaptado de
- una novela

de Norbert
. [aeques.

Forman el Ir(o -
- interpretativo,

Suzy Vern~n, Albert Steinvüch y
Vivían Gibson

, >:.:



Leves y b r e v es

MUyfeliz idea .z; 1ya lo creo l -:- tuvo
nuestro admirado y «escuchado»
compañero Fernando Mantilla, al

incluir en sus celebradas charlas cinemato-
gráficas de los martes y viern~-para Unión
Radio, iBAJ 7, que detalla su incansable lo-
cutor Luis Medina - una serie de íntervíüs
con significados elementos películeros espa-
ñoles.

Porque gracias a su afortunada ocurren-
cía, el público que no conocía «más que de
vista» a directores y actores nacionales, sabe
ya 10 'que valen «oídos». 1Tan poquita cosa,
que todo se explica - la situación lamenta-
ble de nuestra producción, nuestro atraso
filmístlco, 'etc. - ante su torpeza l
. Y sí ¡;J.O aciertan a expresarse, si carecen
de pensamientos, de opiniones, e de qué pre-
sumenj De Inteligentes, no, pues lo ocultan
demasiado bien para parecerlo. Ni mucho
menos de artistas de Ia palabra, i hablan con
cada vacilación y cada tropezón l... Entonces,
e de artistas de la pantalla ~ Puede, .acaso se
figuren ellos 'que lo son, que son artistas,
pero la realidad - Ia cruel e inhumana rell;-
lidad, que suele decirse en' gastadísímo tópi-
co-es lo contrario: que no, 'que no lo son.
Ni siquiera en pequeño. Y si quitamos cinco
nombres exceptuablesttque no descubrimos
para -no desilusionar - ni molestar, ni lasti-
mar, l pobrecillos l - a los demás) lo 'que de-
[amos es algo calamitoso. En fin', que es una
pena «eso» que sucede.

y «eso», ·es 10 demostrado por el hábil en-
trevistador Man tilla en sus experiencias -par-
lantes: Que si nuestras esperanzas de brillar
en cinematograña estaban 'en el film hablado,
1adiós áureos sueños l Con ser esto - hablar,
y por 10 general, más de la cu-enta, de lo de-
bido - 10 'que mejor hace un español, da la
pícara casualidad que no saben hacerlo nues-
tros actores de cine. Y no porque dominen
su ofieio - hoy todavía mudo, silencioso-s-,
sino por su gran ignorancia,

¡A 'Ja vescuela, por consiguiente, señoritas
aotríces y señores actores, a estudiar, a ilus-
trarse primero 1. .. Y, Juego, a presumir. Pero
con motivo, 1eh 1, con fundamento.

Cinematográficamente Rusia - ahora U. .R.
S. S. desde 'el triunfo del Régimen Soviétíco->
es para nosotros, los españoles, un 'enigma.
(Y también política y artísticamente, pero
como es sólo aquél, el cinético, el aspecto
que en este momento nos preocupa, prescín-
damos' de los, otros.)

Los curiosos, los 'que dirigimos nuestras
miradas más allá de las íronteras, conocemos
algo' sobre su produocién peliculera. E'sto es:
conocemos las obras, Jos libros que tratan del
tema. Pero no basta.

Nuestro interés no se contenta con la lec-
tura, por ejemplo, de «Russisohs Filmkunst»
- editada en Berlín - a pesar del 'breve, pero
sustancioso 'ensayo prelhninar de Alfred Kerr,
'( en especial, de las ciento cincuenta páginas
de fotografías estupendas, 'que 'son como un
avance de los films a 'que pertenecen. Ni
tampoco con 'la del volumen francés de la
aeri·e «L'art dans la Russie .Nouvelle», corres-
pondiente a «Le. Ciuéma», original de R. Mar-
ohand y P. Weinsteín. Necesita contemplar
las películas, las propias películas rusas.

De a.hí que al simple anuncio rí« Ia provee-
ción de una cinta rusa despertase nuestra
expectación. '

Pero no fué para satisfacernos por com-
pleto. _

«1Valga! l Volga [» - el film en 'cuestión -
110 se impresionó en' la misma Rusia, no es
hermana de «Polikoucka», (~El Acorazado
Port'emkine», «Los últimos días de San Pe-
tersburgo», «Ivan el terrihle» y «Dura Lex»,
las obras magistrales de los famosos directo-
res Szanine, iEisenstein, Pudowkíne, Tarich
y Koulechow, reepectivamente. Se efectuó en
Alemania por el director Turjansky, pero no
todos los actores -son rusos; 'la protagonista,
sin ir más lejos, la creadora de la princesa

notas de
persa robada por los cosacos rebeldes .en las
márgenes del Mar Caspio, es la bonita Lillian
Hall Davis - heroína' d,e bastantes produccio-
nes francesas y gersnanas, la Ligia del últi-
mo <Ce Qua Vadis ?», del de Emil Jannings-.
Posee, por tanto, en su realización un carácter
internacional, incompatible con la denomi-
nación de «película. rusa», por no serlo, por
no ser ni hermanastra de las citadas bandas;
y si tienen algún parentesco es, en todo
caso,el de primas, y no en primer grado -Ó,

Claro quesiend'o su 'espíritu netamente
ruso - pues Ia película es una fiel adapta-
ción .del célebre poema sinfónico «Stenka-
Razin», basada 'en la ¡historia del at.amánde
cosacos de este nombre, 'que se rebeló contra '
el poder del czar y llegó a formar un pujante
y temido ejér-cito - «1Volga 1 ¡ Valga J» se
distingue, precisamente, por eso: por su am-
biente, por su fondo extrañamente bello. .

No obstante; se advierte, hay algo que la
resta sinceridad, que 'la mancha con Jos colo-
res exagerados de lo fabricado 'para la ex-
portación.

Y es 'que es ímposible 'que las canciones de
los remeros del Valga conserven su pureza ar-
tística y su espontaneidad; por lo mucho que
se extendieron, que se 'Popularizaron en el
mundo; lo que trae - síempre - como ine-

.vitable y fatal ,~:I1eo<toel mercantilismo, y én el
mercantilismo nunca existe la 'sinceridad.

No significa,' empero, lo que preceda una
censura para Tuijansky. Sino 'Para los que le
obligaron a .enoerrar ·su talento ·dentrode los
estrechos límites, ya archisobados, de un
asunto localizado a orillas del Valga. '

Tnrjansky no hace la menor concesión a)
gusto vulgar y sensiblero. Inicia Ia acción y
la sigue r,ectamente,. sin asomo de claudica-
ción.!Deja que los personajes caminen hacia
su destino. Y así ll-ega el momento horrible de
los 'que se hallan en alta mar, rodeados de
agua por todas partes, y sin una gota de agua
potable, a punto de perecerde sed. Y no ti-
tubea en .preeentarlo en ·;¡U total angustiador
realismo. Como cuando 'la muerte arrebata,
despiadadamente, al pequeño Kolka. Y como
en el instante del sacríñcío, por el propio
Stenka-Bazin, 'de 'su adorada Zaineh 'Para cum-
plir la inflexible ley de castidad de los ~eo-
sacos. ,

Por eso, por .la honradez a;>rof'esioná,J de
Tnrjansky, ('1 Valga l ¡Valga 1» '8'8 triste, terri-
blemente triste. (Pero es artístíca.) De 'pla~lOs
maravillosos y de fotografías límpidas, su tec-
ni ca 'es supsrtor. Y 'en Ia interpretación, 'junto
a Lillian Hall Davis - 'encantadora ¡princesa
persa - exhiben 'su 'gran cláse. los aotores
H. ,Avan Schlettow (Stenká-Razcn), el' niño
Starkes (Kolka), Hans Soheti] (FiJka) )" Boris
de Saf (Iwschka).

EL ÚLrIMO

Una cama artisiica
para Greta Nissen

MUCHAS han sido las camas bellas« y
. costosas 'que se han diseñado por

hábiles artistas para las compa-'
ñías cinematográficas en Hollywood; pero
según opinión .de Ios expertos, nada tan bello
como Iaqus diseñó R. L. Smith ':para Greta'

'Níssen, 'que representa 'el ¡papel :principal fe-
menino en la superproducción Gigante Fax,
(((El -prínclpe Fazil» , recientemente estrenada
en los salones 'Capital y Colíseum.

La cama 'en cuestión, que mide un metro
ochenta de aneho por dos -metros diez de.
largo, 'es del último ,e.stno franoés y ha me-
recido entusíastas vcomentarlos de parte de
todos los "que la han visto. Al diseñarla,
Smith tuvo en cuenta dos puntos de vital
importancia: que fuera de' un 'estilo en ex-

. tremo exótico, puesto que allí se desarrolla
la' mayor 'Parte de las escenas de amor entre
Greta y Charles, y que al mismo tiempo pU-.
dieran resaltar claramente los contrastes de
luz requeridos por la cámara.

En su adorno, 6mibh empleó raso color na-
ranja con guarniciones de georgette negro de
un electo maravilloso .en cuanto a su ];¡eUeza
exótica y admirable conjunto. También com-
binó encaj-e de metal plateado con inmensas
borlas sobre aplicaoioues de plata y otros

. horlas negras adícionales con cuentas de
cristal y de verdadero acero, La cabecera íué
adamada con horlitas de. color naranja y.
cuentas de cristal. Las sábanas y cubrecama
eran de raso finísimo y los colchones de le
mejor que pudo conseguirse.

Charles Farrell se deja
crecer el bigoteeliAJ;tLESFARR.ELL,por primera vez en

'. su vida cínematográñca, aparees con
bigote en (~El príncipe Fazíl» , super-

producción Gigante Fax, dirigida por Ho-
ward Hawks, cuyo 'estreno se celebró el día
S del actual ,en Capitel yCoaseum .'

No vayan a creer que este bigote de Char-
les es postizo; ·es muy real, muy positivo y
muy 'suyo. Se lo tuvo 'que dejar crecer para
la filmación de (dEl ¡príndpe Fazil» , no pu-
diendo comenzar la realización de la obra
hasta que el bozo de Oharles Farrell se con-
virtiera: 'en <un verdadero bigote.

«El príncipe Fazil» , 'en cuya producción
toma 'Parte Charles junto con Greta Nissen,
es un romance oriental llevado a cabo con

exquisita finura. La obra ·está repleta de es-
cenas de j1)8:sión entre ambos protagonístas.
Los que han 'Presenciado el estreno .de .esta
cinta afirman que Farrell esté mucho, mejor
en ella 'que en su brillante (Séptimo cielo).
"El ;prínciipe Fazíl» ha sido adaptada de la -obra
teatral francesa «La , insumisa», de Pierre
Frondaie.

Lo que más me ha hecho' 'reir
"ór NORMA TALMADGE

S·IE~iPl1.Eha sido una cuestión dlñoil- para
mí el pregun tarme cuáles han sido los

. incidenb s més cómicos de mi vida.
Cuando me 'Sucedieron, todos me parecían
cómicos, y hasta diré los más cómicos; pero
me temo que la mayoría de ellos desilusiona-
rán a los demás.' \ .

A mí no me hace gracia el que una persona
se caiga. No he encontrado nunca cómico' el
retirar una silla cuando' una persona va a
sentarse, ni me ha hecho mmca vsíqúlera
sonreir un borracho que vaya haciendo eses.
En cuanto a los animales que trabajan en los
«vaudevilles» o en el cir-co, me hacen llorar.

. He aquí. un a- ele Ias cosas que me hicieron
gracia. .

Constance y yo estábamos en París, y, ella
llevaba la cámara fotográfica. No contenta
con los retratos 'que le hicieron, r,eyorrió. todo
París para 'que la íotogreñasen 'en les lugares
'qne más le interesaban. Toda una semana llore
dió la lata con éste o aquel ángulo, y cuando
después de haber tornado unas doce íotogra-
fías 'Se encontró con ..que no había más placas
en la cámara, me estuve riendo media hora
seguida.

Otra vez llevé a un convidado a comer a
casa de -ml hermana, 'esposa de Buster Kea-
ton. Durante 'el camino le 'estaba: explicando
que al ,fin y al cabo en Hollywood éramos
algo más convencionales de lo "que general-
mente' se creía, y cuando llegamos a casa,
Búster se hallaba bajando las eecaleras cabeza
abajo .... Naturalmente, 'estaba practicando un
((·gag»... •

Otro. inciden be. Estaba yo trabajandc en
una película. Había en el estudio gran núme-
ro de personas, y a pesar míe oía las con-
versacioues. Una de 'ellas decía: (Nunca ol-
vidaré la noche pasada. Mamle (mamaíta) to-
sía 'Sin podérsela calmar de ningún modo.
Creía que tenía una pulmonía, y aunque' era.
muy tarde para ir a buscar al médico, fuimos
{lar él... , y cuando .llegó , Mamíe '.'le le ant6
meneando la cola,



La importancia económica del cine

LAS dísposíclones del gobierno prome-
ti,endo. ocuparse de .Ia industria cine-
matográfica nacional, ha colocado nue-

vamente en el cubilete de las conjeturas los
dados revoltosos, del cinema.

Antes de llegar a una solución, a una 81j.H·O-
.hación definitiva, precisa dar al asunto ,el
estudio .necesario, detenido; Pal'!! evitar su-
cesivas Jamen taciones,

Por encima de personalismos y opiniones'
está la 1mportartc-ia econórnica del cine, y el
deber selectivo de salvar la economía, 'que
nos aportaría una producción xliscreta. '

Antes podía dudarse de la "importancia ar-'
tística y fíaaneiera del cinema en Bspaña. Hoy
no puede tolerarse cualquiera insinuación ne-
glltiva.iHa,sta 'hace poco má:sde ulJ Iustro,
éramos JQS españoles quienes negábamos
todo valor a 'este factor económico de tanto
ahorro para el país 'que se lo produce a sí
mismo. ~ cuando hacíamos IlOsQtrO¡; 'esto,
imagínese la indiferencía eón que nos trata-
rían los extranjeros. Actualmenta-Ias- nacio-
nes .produotoras de films niegan por completo
nuestra. produccíórí; !Lo 'que sí nos conceden
es una importanola máxima en cuanto res/
pecta al consumo de films importados.

rEfectivam,ente,' España ha despertado a
. este arte con el ímpetu -que su juventud me-
rece. En nuestras .primeras -capitales 'se han:
construído salas de proyección capaces de
competir con las mejores de Europa. Los
productores mundiales - síngularrnente los

. yanquis - diéronse cuenta de Ia Importancia
que tiene la colocación de su material en
nuestros cines. Y. para facilitar esta coloca-
ción,' entronizaron sus gerencías y estalríe-
cieron sucursales en nuestras provincias más
populosas para luchar con mayores ventajas
ante la competencia establecida.

* * *
..'Es ta crónica preten de ser más que IDl
SlIl~I)l:ecomentaría - una prueba palpable y
objetiva de la importancia alcanzada.. desde
unos cinco años a 'esta parte por el cine en
España. lEn produccíén - técnica, artística -
puede 'asegurarse 'que estamos valorando
uue?tros primeros pasos. Así y todo, lo pro-
ducr-doen este último lustr-o por la «gen te-
de casa», ya representa un ah01'1'0 económí-
ca considerabls para nuestro país.
l SI 'suponemos que de todos_ los ,filmsedi-
lados han sido treinta 'solamente Ios presen- '
tados 'en nuestras pantallas cou buen éxito,
e~tos fllms que tienen - supongamos tam-
hién - un promedie de unos tres' mil metros
cada uno,' han 'sido proyectados - entre los
dos mil doscientos tres cinematózraíos que
lanza la última 'es'tadistica de la ~Mubua de
D-efensa Cinematográfíca 1E'~a,ñola)) - Bola-
mente en. dos mil y a un precio ínfimo ,de-
cinco céntirnns metro en cada uno resultará
-'-finalmente---'que' estas películ~.s' han aho-
rrado a nuestro país 'en estos cinco años un
total de nueve millones de pesetas.

'Esto;desd'e luego, son cálculos, Pero 'son
cálculos bien íundamentados, y cuya cifra
total habla con mayor elocuencia que todos
~~s .cometitarios y todas las apologías que
dIanamente 'se hacen desde Ja prensa y desde
a~ellas partes donde se zarandea la produc-
ción nacional. , '

* * ir

Ahora - y aunque yo 'so)' de los que opi-

nan que el arte no debe tener fronteras, y
menos el cinema, 'que es arte puramente in-
ternacional - veamos el ahorro tan enorme

. que representaría el hecho de no recurrir al
extranjero para abastecernos por completo,
revisando el consumo anual que España hace
de películas cinematograñcas.

La J?isma «Mutua ,de Defensa Cineruatográ-
fíca Española» asegura que nuestros cines
consumen un promedio de cuatro millones
setecientos noventa y siete mil seiscientos
ochenta y cuatro metros de film s diarios a
un precio - mínimo - de cuatro céntimos
metro, acusa un gasto de' ciento noventa y
up.a mil novecientas siete !pesetas, que arre-
ja;Ik a 'su vez, un total anual de setenta mi-
llonés de pesetas, que a excepción de esos.
cuántos que ahorra nuestra producción, van
a engrosar; las cajasde las ,productor8:s yan-
quis, francesas, alemanas, mermando consi- ,
derablemente nuestra riqueza nacional

* * *
Parece ser que el gobierno dedicará gran

atención a este asunto, Nosotros - un poco

optimistas siempre - confiamos en que e:
raíz de este estudio surja la producción hispá-
nica. Producción "consciente, discreta, orien-
tada, que aunque no abastezca por completo
nuestro mercado, haga mermar la importa-
ción y facilite la exportación. De esta forma
conseguiremos dos cosas: una, que estos mi-
llones queden en ca a, )' otra, que nuestra
producción cinematográfica, ademá de apor-
tar un ingreso, sea conocida en el extranjero
como es conocida nuestra Iíteratura, nuestra
pintura, nuestra música .. ,

* * *
Finalmente recomiendo la revisión de estas

notas - elocuentes por su ímportsncía - a
los designados por el gobierno 'para el estu-
dio de la Proteccíón a la Industria Cinema-
tográñca, y a todos aquellos qu si auen
considerando al cine como una cosa in irn-
portsncía, sin trascendencia, indigna, 'Por lo
tanto, _de prestarle mayor atención que a un
circo ambulante - de menos categoría que
el Krone-o a un 'barracón de marionetas,
instalado en cualquier feria provinciana.

JUAN PIQUEI1A!i

N. de 1.12R.-La dirección do POPULAR FILM no quiere.
bajo ningún .pretexto, cohibir la opinión de sus colabo-
radares; pero no siempre está conforme can Lodos SUB

juictós~. En lo que respecta a este artfculo de Juan Pi-
queras, uno de. Ios colaboradores, más notables y así'

. duos de nuestra revista, .nuestro crit:erio es opuesto, en
algunos puntos fundamentales al que campea en este
artículo. Siendo así que damos tanta amplitud y Hber-
tad a las opiniones de .los .que figuru n en el cuadro de
colaboración de POPULAR'FILM, no debo extrañar a nadie

que en Al número próximo expongumos las nuestra...
propias, en el delicado asunto de que trata Juan Pi-
queras.

Noticias' de Alemania

LA: importante casa alemana Omnia Fi-Irn,
quefué fundada hace diez y ocho-años

_. y 'que venía dedicándose a la compra-
venta de películas, ha comenzado en el mes

- de octubre último la producción por cuenta
propia, inaugurándola con el film «Las rO'S8:S
blancas de Neuhalsberg». .

El director y propietario de la importante
ca-sa €S el señor Juhert Werder-mann, ha-
bíéndose encargado de- la venta 'Para el 'ex-
tranjeruel antiguo director de la Interna tio-
na] 'Frem A. G, YJa, s)lñor Th~elke.

MI AUTOMÚVIL y YO
por LJLIAN HAR VEY

SI siguiera mi pnimer impulso, cada vez
. C[R·esale un nuevo modelo, más elegan-

, te, más esbelto, más rápido, vendería
mi automóvil, Estas' ganas de vender mi au-
tomévil y substituirlo por OtTOnuevo son nii
tortura ' desde hace dos años. Yo lo .vendería,

. ya .to creo que lo vendería, si el automóvil de
que se trata :fuer_a sencillamente «un» automó-

.vil. Pero ee da-el caso 'de que 110 es «un» au-
tomóvil, sino «mi» automóvil, o lo que es lo
mi S'IP-O, mi mejor amigo, el más fiel, el más
seguro Yo-. el más rápido. Hay a:1guien' capaz
de vender per «treinta dineros» - o por los
que sean - a su mejor amigo. Nadie, y mucho
menos si el- amigo tiene la paciencia de aguar-
darle a una' durante cuatro horassegui'das
frente a la puerta de 'la modista. Para los vía-
jes al taller la ayuda del amig-o - siempre de

Para evitar el Estreñimiento con todas sus

nelastas consecuencias, beba en todas las

-comídas el aoua mezclada con Sales Liiini-.. cas Dalmau. ..

buen humor, siempre dispuesto-e-no es menos
eficaz que para las visitas a la modista. Tiene
«mi amigo» además otra ventaja, y es la de
que mis amigos -'1: amigas lo conocen, y al
encontrarlo dondesea saben que yo no voy a
estar muy lejos del lugar. Tan conocido es
«mí, amigo», que 19 conocen incluso 10s poli-
cías. No fué poca ~i sorpresa hace pocos días
cuando 'al dar mi coche en la Gedaechtntskír-
che (uno de los Jugares más céntricos de Ber-
lín) un patinazo, que quizás hubiera sido po-
sible evitar con Ull poco más de moderación en
la marcha, oír al policía de guardia repren-
derrne en estos términos: «la próxima vez
tendrá usted un poco más de cuidado, seño-
rita Harvey.» Con un auto nuevo - y desco-
nocido - mí imprudencia me hubiera costado
una multa de equis marcos. Pero gracias a mi
viejo amigo me fueron evitadas la multa y Ias
consiguientes molestias. Con ello desapareció
por completo, claro está, toda veleidad de He-
gar a una separación.

Nada más 'que favores y servicios tengo re-
cibidos de mi auto, ·a excepción de un pequeño
accidente, 'sobre el cual han circulado, ade-
más, Ialses versiones. Me dirigía a Neuhabels-
berg en compañia de Willy Fritsch, y no pre-
císamente a pequeña velocidad, cuando mi au-
tomóvil tropezó con un carro cargado de- hor-
talizas, El es pectáculo provocado por el ¡.eho-
que fué inolvidahle. Nuestro coche se vió
inundadn de zanahorias; el carro volcó; el res-
to de su nutritivo cargamento se desbordó por
la carretera". ;. pero ni el cochero del carro,
ni Willy Fritsch ni mi importante persona
resultamos heridos de consideración. Willy
Fritsch pretende qnesi así ocurrió Iué gracias
a su serenidad y sangre fría en accionar el
freno de mano, a pesar de hallarme yO' en el
volante. Pero yo pretendo 'que la buena con-
du~ta del auto Iué inspirada por la antigua
amistad que entre él y yo existe.

Por todo lo cual ni me he comprado hasta
ahora un auto nuevo ni es probable que me'
decida pronto a comprarlo .



'v'," -<' . 11..11.\ Ih:,(](r eu "aya '~IJS 'gestos más
. '. seductores, .Sll.S actitudes más pro·
r: .' _ vocal iI"M, frente un espejo de tres
),tI ~1:1;¡, '-Sl1jJOUCillOS quc orgulloso de reflejar,
üjplicoda, tan .sobnrana imagen .

.Luegov en sus ocios, COT/'(' a la playa de
':Su-nla J-rónica,' y- después de tamal' el bañ-o
juguetea coo uno de Sus perros Iavoritos, al
que le presen ta ,prolllema-,; lan graves como
ese de que a\'cl'igiie ti quiéu pertenece es-e

;.c.O-!.'!)ZQ\1 que ella ha 1J'8zadp sobreIa ardiente
.); dorada al'Clla. .. .

Acaso ea.Í11Leligen~e can I10' esté en el -se-
creto .. Acaso, también, 'pefJuemos nosotros de
malicia, pero apostartamos doble contra s-elJ-
cillo, que el corazón qu-e a Vilma interesa
.qll.e marche de acuerdo con el suyo ,es -el de
Ronald Colman .

.Porque a fuerza de uacccse. el. amor 'lID la
pantalla, d no 'habrén acabado por enamoraree
de verasj

y ahora 'que la herniosa Vtlma e-stá a punto
de aparecer por primera vez, corno -estrella
úiiicaen un Iilm, -«iEldespel'taJ')); de Samucl

-G;ol~\\)"u, puedeseuürse máacercá que nun-
e.a,' aunque aÍ:.t,isLioan},ente separada, de l~{)·
It.¡tlrl OQlman.'

"

1; ,

- .. .~\



La de
la

acercaGreta Nissen
c o q u e t e r i a

ÓpiTiián'
de"s ~liÓN opinión casi .g-ellCral, .la. coque-

. t-eria es luneta en, toda mujer",«( Viene a ser una prerrogatlva Jeme-
ninu, aunque 110. falta. quien la tilde de odio-
sa detestahle 'e impropia.» Así se 'expresa
m.Iss Nissen, i oonbinúa :
, «Pero yo no soy de este parecer. La coque-
teria cuando. no. 'es llevada a los extremos no

'ti-c.n{) nada de malo, más hieu es un arma 'que

Luda mujer CJI aluunu ocasiéu de su vida hu
esgrimido. con sorprendcutc éxito ~-:, íranca-
menté, son muy contados lo;: 110I11h1'(, a quic-
nes no les gusta.

»Una mujer r1l'sahl'itlu, arisca, 'que Hc"u
siempre en SLl l'u~lyo la careta de uua estudia-
da indiferencia, 1)0. logra otra cosa 'que el ri-
díeulo, mientras que la que tiene .sus ribetes de
coqueta 'sill ser íma zafia ni llevar su des-

caro al ciuistuu, rt-su l ln ntrurl ivu C in lr-rcsau-
te" aunque sus ucantos IH:l'l'UlInk:" 81'(\11
exiguos ~' ;:.icltlpl·c s'el'!l ogaso,inda ," rl'cihidn
cot-dialmeutc ('1I11'e u !\'mi¡;lnt!p:"

»Existc, sin crnbmgo, la I<'I1l1-nciu d(' cnli-
líeul' a lú mujer '0([11('ln v ,'i, arat'ha IIl' fl'i-
"ola ~' ha la de voluptuoso Eslo 110 ,':' ('i('l'-

lo, Salvo ('1\ rurus ",'\:rCIH'iOlIL'S, son Illll'lJ8:'

y extremadamente siuccras v su lI1i:'1I\1I 1'1'1\11-

;ILwzn dI' cnnícIL'I' L'3 ¡¡nu'hA pnlcnl(' de [111-
reza ele almn y mrl\zt1l1; In mujer couuc!n
puede amar COII iu íensulnrl ~ ccnstanc¡a. 1'0-
seo el don de 'hacer que los hOl\lhl'I'~ In amen.
,1- «amor con amor se '1¡¡lira)),

»Yo veo 1'11 la coquetcrlu nl'!!.ll Iusr inan lc "
I'I'Co. C011 loda siurt-ridatl l[~Il' si unn uu ,,~.
extralimlta " no hace n lurdes ele eXf\gpI'ariu-
nes grolescn~, no. IHl~'nado I\IÚ~ ucrrnoso pnrl\
IR mujer, 'Jlielllra SC coqucl ca illoCE'III<'IlIl'1I1l'
..1 pcnsamicntu 'SI' aleja de cosa más gl'(\"('~,

»No ~(, a lo. que Ilmnarúu coqueteria In~
demás mnjcn-s : pero yo lo inl(,l'll1'-cto de lo
manera siguiente: ser jovial, alrocliva e ill-
lercsaute ; 'S<.>I'cariño a ~' ,kl'nlal' tic ('a.pI arse
la simpalíñs de los que 1I0S l'o<l,el\lI: estar
slempr« alegre y sonrientc : :iCI' alma ~' ale-
gria de las fiestas en que una lorna partc :
vestir con la mayor elegancia po ible,cuidnr
de nuestro tocado y coudu irse cou donaire ~'
desenvolvimiento. Nada hay ele mnlo e11 CRIn
)' 'sí mucho de laudable. '

»La cooueteuía, siu eruhru-go, resulta pcli-
grO'sa en algunos casos, fEl argumento d-c «(El
príncípe Fazil», de la Fox, en el cual )"0 hogh
el papel de Fahienuc, hasta cier-to punto 'Pl'11-<'-
ba lo. que acabo ele de ir, Hallándome en Vr-
necia en 11111\ ,grl\n lfiesta rodeada de udrnirn-
dores, me ~i'elll'o ín h-igada 'po.r las apnsiona-
das rniradas rIr 11'11 romántico )' misterioso
prlnctpc d'e A 1'1\'1ia, a quien ,po.1' mera roqlw-
tería :lu'esto mavor atencióir que a los t1rmt\';;,
y lo que yo. inicié nli'ts bien tomo rm'iORirlMI
v pasatlempo, ~e convierte el'e'súhi'to PIl :11'[(-

salladora pasión.v me V!M, ancuas siu df\l'.n1C'
cuenta rk ello, m-rastrada 1'0.1' el ímpel'lI amo-
I'ÓSo. (l,r, mi principc ,'T rasn,da con ,ól cn UII
nbrir vcerrar ele ojos. A pesar del amor r¡II,r
nos ,pro.,resamo.s, amor lan ,pl'o.['Ilndo. y vcrtln-
dero venzo a darme oueutu del inlrauquea-
hle ~l)if'mco. que media entr-e lns.oO'stmnlll't's
árabes v las nuestras, cuando ya es tnrdc,
cuando 'mi matrimonio es un hecho. ('011811-

mado. [t cconciliar en vida nuestros nareco-
res tan distintcs es, imro.sihlr; así .lo corn-
prendo. 'yo. ~' así In comprende mi pl'íUl'i'[l('
Fazil. El, a pesar de su máscarn de in-rl,ik-
renda, es un aman te apasionado a tal ex-
tremo, que en un momento de arrebato sella
nuestro. infinito. am-or mal:'ínr1'o.mc a mí ,'- pe-
reciendo él, también,

»De todos cuantos papeles he representado
ante la pantalla, y éstos son mucho. )' muy
varlados, no. hav ninguno. que me haya gus-
tado. tanto como. este ,rle Fabierme en (<iEl/pr-ín-
cipe Fazi!», ~7 en él he qmostn IJo.40'Smis es-
fuerzos artísticos, llegando a ensimisrnarmc
tanto. en la representación, que muchas veces
después de terminado. mi trabajo, no sabia
si eíectivamente me había oonvertido CII des-
posada árabe o. 'si a Ú n vivía en el rnunrlo
de nuestrns prosaicas realidades.»

11111111111111'11'111111111"11111'1"11111111'11'11111111111IIIIIUI'IIII ... IIIII.'

Lectore., . Lector ...
Si no tiene' posibilidad de adquirir esta re-
vista en su localidad, facilítenos la dirección
de algún establecimiento que pueda encar-

garse de su propaganda y venta,

Deseamos que nos conozcan en todas

las localidades.

Le quedaremos altamente agradecidos si en-

vía este dato a la

Sociedad General Española de Librería
Barbará, 16 Barcelona

.11 .... 1111 ......... 111111 ••• 11...... 1...... 111"1111111 .. 1,.111111 .. 1•• "1'111111"



16

El regreso del abanico a la vida social

DE acuerdo con Travis
Banton, famoso mo-
disto de la Para-

mount, el abanico volverá
muy en breve a ocupar su
puesto en la vida social de la
mujer. En la actualidad las
grandes casas de modas, tan-
to de París como de Nueva
York están presentando una

larga variedad de estilos de
abanicos, lo que' hace supo-
ner que muy pronto se gene-
l'alizará de nuevo el uso de
este adminículo.

Siguiendo el principio esta-
blecido por la Paramount, las
m'tistas que en la actualidad
están filmando películas apa-
recen en escena usando aba-
nico. Estas películas serán

exhibidas durante la j)tóximll,
temporada, época en qu-e se
espera que el abanico esté en
todo su [uro». De acuerdo ctm
los entendidos en tal materia,
el abanico más bello de cuan-
tos cumplen su: cometido en
los estudios es el de Huth.
Chatterton, la hel'oína de «El
secreto del doctor».

La Paramount contrata
a Warner Oland

SEGÚN noticias facilitadas a la prensa en
Ias oficinas de la Paramount en Holly-
wood, esta empresa acaba de contratar

'los servicios del conocido actor Warner Oland
pasando 'éste a integrar el elenco fijo con qu~
desde hace tiempo la mencionada empresa ha
hecho bueno su .lema de «mejores artistas y
mejores películas». La noticia ha sido propor-
clonada por B. P. Schulberg, productor aso-
ciado de Ia Paramount en el estudio Lasky
de Hollywood. . .

Oland nació en Suiza, y comenzó su carrera
artística como cantante de ópera. Más tarde
probó for~una en la pantalla,. caracteriza-ndo
un papel importante en «Las Joyas de la Ma-
d0!la», ,p~lic~a 'que filmó con Theda' Bara y
bajo la .dirección de Herbert Brenon . El éxito
obtenido con esta obra hizo que desde enton-
ces se dedicase por entero a la lmpresíóu de
películas, habiendo caracterizado papeles de
importancia en «Don Q», «El iB'Ste es Oeste»
«iEI cantante d:e jazz>},",«iElamor de un hom:
bre», «Sueño de amor» y otros ocinedramas
que alcanzaron merecido éxito. La maestría
con 'que interpretó el pljlpel 'que le fué.úsig-
uado en «Noches del barrio chino», obra en
la que caracterizan los :)'lrotagonistas los co-
uocidos artistas Willliam Powell y Florence
Vidor, hizo 'que los directores ,de Ia 'Para-
mount le ofreciesen un ventajoso contrato
como artista del elenco fijo de dicha empre-
sa. Créese 'que, ,debido a las grandes' Iacilida-
des que la Paramount ofrece a sus artistas
V\-:arner Oland cenquístará en 'el porv-enk
tríuníos. mayores que los alcanzados hasta
ahora,

Además de actor y cantante de valía, míster
Oland es escritor de nota. 'Ha traducido al
i'llIg1~ más de veinte ,dra.mas de Strindberg y -
publicado una larga eerie de novelas cortas.
Además ha sido director de escena tanto en
teatros como 'en 'estudios cinéticos.' .

Aunque artista por vocación y gran admi-
rador de las .gloria~ de la escena, Warner
Olan{l._suspira '~e ve~ en vez por la paz de la
campma y la Vida simple de los campesinos.
Esto ha hecho que el hoy gran actor haya ad-
quirido una gren finca en el estado de Mas-

dirigirse a

![BRERlA
FRANCESA

Para
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de
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sacJmssetts y otra en MazatIán ('Méjico), entre
las cual~s divide 'el tiempo 'que Ie deja Ubre el
escenarro y sus deberes profesionales. Ade-
más de artista de cine y cantante de nota
e:> también actor tr:.ágÍ'Co de gran valía y 'h~
SIdo uno de los pocos que han conquistado
merecidos triunfos can Shakespeare. ' -

Bétty Compson, Sally Blane
y Olive Borden, trabajan
para la Radio Pictures ,

SON muchas Ias sorpresas 'que cada día
n~s da la Radio Pictures, que en el tér-
mmo de dos o tres meses ha mejorado

notablemente. 'Su lista. de mejor-as no sólo com-
prende las materiales hechas en sus estudios
en Hollywood, sino que incluye una gran lis-
ta de autores teatrales, escritores directores
escenaristas, compositor-es, 'expertos técnicos:
etcétera, y hoy nos anuncia el señor William
Le Baron, vicepresidente a cargo de la "pro-
ducción, 'el haber firmado contrato con nuevas
y famosas artistas, 'entre las que se cuentan
Betty Compson, Sally Blane y Olive Borden.

Sall! Blane es una pequeña «vampiresa»
que tiene mucha simpatía. Oli ve Borden es
ya una artista mimada 'que ya trabajó antes
en esta compañía, y principió trabajando con
la compañía cinemato.gráfica Fax.

La .popularidad. de Betty Compson es bien
conocida y sólo diremos que su primer tri un-

. fa lo obtuvo 'en lá película «The Míracle Man»
en la que trabajó con Lon Chaney. '

Olive Borden ha firmado contrato con Ia
Radio Pictures para filmar tres películas, y
Betty, cuatro. Probablemente la primera 'en
que veamos a estas artistas será «lHeÍp Your-
seU to Happines», debida a Ia pluma de Frank
R. Adams.

* * *
Ben Netch y Char1ie Macarthur, coautores

de la obrav'I'he Front Page», han sidp con-
••• u : .

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estreñi-
miento, Enfermedades del Estómago, son
dolencias .que sólo se combaten con las
.. Sales Litinicas Dslmeu. ....
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y
tratados para escribir 'para la Radio Pictures,
así' como John Rusell, autor también alta-
mente conocido, que ya está trabajando en Jos
estudios de Hollywood:

Clara BOlJ) -ofrece nUevos
estilos de trajes de b~fi~

"7' p' d .en 1 res mes e semana"

EN la nueva película que ClaraBow acab1
~e filmar y que dleva por título «Ti,fs
fines de semanasaparece dicha artista

luciendo 'varios trajes de baño, 'que serán
modelos de rigurosa moda durante la préxíma
temporada. En dicha película hay 'varias es-
cenas de playa yen cada una de ellas Ja en-
cantadora Clara hace gala de su refinado gus-

.to en lo que toca a indumentaria de ocasión.
Los trajes !fueron. diseñados expresamsnn,
para ella por el modisto de la Paramount
teniendo en cuenta 10'8modelos que por «ade.
lantado» han aceptado los árbitros de ia moda
de las grand-es capitales.

«Tr,~s fines de 's'ema!l~J>.'esuna obra originar!
de Elmor Glyn y dirigida por el conocido
cinematograñsta Clarenoe Badger, 'el mismo
que. dirigió a Olara Bow en su obra cumbre
intitulada «Ello», así CO'n;t0en «La pelirroja»,
que -es otra. de Ias creeciones de esta incom-
parahle actriz. En los papeles 'secundarios fi-
guran los nomhresde NeiJ Hamilton.: Harri-
son. Ford, Edythe Chapman, -Guy Oliver,
Lucile Powers, Jack. Baymond y Julia Sway-
ne Gordon. El argumento está basado 'en un
terna de pa1pitante actualidad, [o 'que hace
presuponer otro gran éxito para miss Bow.

Max Reinhardt a Hollywood

M AX REINHARD1' se dirige actualmente
a Hollywood. Lillian 'Gish está en
Nueva York esperando su llegada

para pnoducír 'su primera película para Los
Artistas Asociados. .

Joseph M. Shenck, presidente de Los Ar-
tistas Asociados, 'está muy agradecido a su
amigo Morrís rGest por hab-er Influido en la
decisión de iReinhardt de trabajar para Los
Artistas Asociados. ,

Rugo Von íHoffmansthal escribió el argu-
. mento el verano pasado; el profesor Rein-

hardt y miss Gish conferencíaron muy a me-
nudo. con él eu .salz.bu r-go, Viena y B-erlín.

Relnhar.dt no es desconocido en -Hollywood.
Ernst Lubistoh, que actualmente dirige a John
Barrymore en «Amor eterno» y 'que iha cola-
bora~o cOf!- Emil+Jannings en "El patriota»,
trabajó bajo las órdenes de Reinhardt. IEmil
Jannings empezó su carrera con Reinhardt y
lo mismo hlcieron Conrad Veidt, Werner
Kraues y Joseph y RudoIf Schildkraut. .

Aumenta la familia de
la Paramount-Christie

LA. ,familia de la Paramount-Christie ha
VIsto aumentado su' número con el na-

. cimiento de un hermoso niño' al ma-
tri1;nouio Nea] Burns y Joan Marquis, ambos
artistas del 'elenco de la mencionada empresa
desde hace varios años. IElmatrimonio ha sido
muy felicitado, felicitaciones que el siempre
gracioso Burns declinó modestamente diciendo
en tono de muchacho contrariado'

-A la madre 'es a quien correspond,en las
felicitaciones: Yo no hice nada porque fuese
muchacho. ¡ Quería una niña l

El romance de la pareja Burns-Marquis se
desarrolló plácidamente entre 'escena y escena
durante 'el tiempo que ambos' artistas filma- .
ban comedias en el 'estudio dé la Paramount-
Christie hace unos dos años. Hasta entonces eJ·
gracioso Bums era considerado com-o un sol-
terón empedernido, asegurándose que la que
lo pescase necesitaría una caña muy larga y
un 'buen anzuelo. Antes de declararse formal-
mente a la linda Joan resistió todo lo que
pudo. Figúrese el- lector que antes de conocer
~ la bella mujer que hoyes su esposa, NeaI
interpreté -el papel de' marido en más de 008-
c~entas películas, ¡lEl hombre tenía experíen-

.era de ío que eran Ios matrimonios 1
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Una gran empresa nacional La ciudad
cinematográfica española

HallA es ya de que se efectúen co-
ses serias y deflnií ivas, de que

. se realicen empresas grandes.
Por lo visto, hasta hoy nunca Be ha pen-
sado, con la impouíancia que 'e,] asunto
requiere, en nuestra ,producción de pe-
lículas. Si es coincidencia o no con el
deseo del gobierno de Iavorecer el desarrollo
de la edición de fllrus nacíonnles o Ia idea
nació en época muy fin L.er,ior, es algo que
nos molestarramos en a vcrigunr de valer la
pena: P,er<il' cómo no, coruo 110 lo merece,

por tratarse de una cuestión n-suelta y cierta
." su 'interés radica, qwccisnrnente, en esto:
en que es real ,v verdadera la noticia que
adelantamos hace u nas semanas sobre la
construcción en la madrileña Ciudad Lineal
en la parte que rué Gran Casiuo .v Parque cl~
atraccíoñcs, de la Ciudad Cif1cmalo,gl'lífk'a 'Es-
pañola.

y es tau real .v \'prdad'rrocl suceso, que
uo puedo 's·e1'.lomás. ,Goma t¡ue están ya casi
terminadas las obras y dentro de muy poco
tiempo empcsnrá a Iuncíounr la nueva pu-
jante y magníflcn mauufaduracinen:¡.atográ-
ílea mfí)ional.

A los .datos que dimo en [1l'occ,clknle y
oportuna Jnformacióu es n-ecesario añadir el
nombre clelal'quitecto de las edificaciono,
que componeu la Ciudad Cinematográfica Es-
pañola, don Antonio Rubio y los Ll,e eus ¡n.
cansables v esforzados fundadores rlon Carlos

'SoJ'ia y pI' gran 'arti,lf1 de la 1'01.ogl'al"a Prpe
Calvaohe «Walken», . .

Púe 110,\' uo decimos más, 'Porque ya dicen
bastan le, y de modo harto elocuente, las 'fo-
tografías -, clara y convinoenta demostra-
ción gráflca del buen ori,g.ende nuestras I}Ja'
[abr¡¡.s - que acompañan e ilustran estas
línea-s. (De rnuestm Redacción en' Nl'ndrid)

A rriba ; Vista parc¡(i¡

del [ardtn !I del campo

de deportes, - En ~I

eoalo : Restaurante ál

aire libre, _ Abajo: U~,

aspecto de la galería!



IMPRESIONES BERLINESAS

Steinrück, el trágico de la sencillez

A mi llegada a Berlín vi anunciada una
o-bra española del Siglo de Oro: «tEl
.AJlcald·ede Zalarnea». Era en 'el Popu-

lar T-eatro, 'sala de orientación donde Kaisa,
el ,genio de 1a dramaturgia actual, ha dispa-
rado bala rasa contra los 'Viejos procedimien-
tos escénicos; teatro en el que los ultramoder-
nos brillan 'entre las sablas selecciones de lo
antiguo: Shakespeare, Calderón, Schiller.

Mentalmente me dolía del abandono en que
nuestro país tiene al teatro clásico. cl'En qué
roblado de España se rendirá culto hoy a la
úbra dnmorta'l! ... - me deoía=-. Y, abando-
nando una conjerencia médica a la que había
me asistir aquella noche en la .Acadernia de
Química Biológica, adquirí una butaca para el
Popula:r Tea't:ro... .

Decorad-o 'sintético y 'sombrío. Luz de luna
en lo alto 'y manchas obscuras, dando la id-ea-
lidad de. .una casona castellana, Trajes estili-
zados de sombríos tonos entre lo'? amarillos yo
roras de Ios soldados del tercio, Y una sobrie-
dad en el gesto y una [usteza en la dicción,
que haeiameolvidar Ia entonación gutural del
verbo alemán,evocBJndoen mí la cálida y ro-
tunda palabra calderoniana.

,En escena, la g1gantina figura española del
Alcalde de Zalamease crecía más al ser creada
por un mago 'intérprete : .Ailhert Steinrück .. ,

Albert Steinrück es en Alemania J-o 'que
significa Vico en España, Coquelín en Franela,
Novelli en Italia, K'eB:a en Londres ...

Steinrück : hombre fuerte, cara 'de goma de
carne propicia a Ias den máscaras, ¡prestancia
corpulenta, columna .vertebral como de ha-
llesta,que se 'encoge o se yergue segun el mo-
mento de la vida del personaje, 0jos claros, de'
brillar metálico, ;faro' de .salvación o centella
hiriente y agotadora. Manos rotundas, ganas
que arañan o blanduras que acarician. Voz de
las cien 'entonaciones, .grave -como el quejar
del violoncelo, BJguelás y finas como vibrar
de cristal de bacarrat. ..
, En vano traté de acercarme durante' la re-

presentación ¡para agradecer a Steinrück la
maravillosa evo-cación del alma de mi tierra.
Steinrück no quiso recibirme. Después,' tras
la escena en que 'el trágico Felipe TI nombra a
Pedro Crespo alcalde a' perpetuidad, pud-e co-
nocer 'el secreto de su camarín: I

=-Perdón, señor - me ,dijo-; no tome a-
descortesía mi negativa de 'recibirle, Cuando
trabajo en la es-cena no .hablo con nadie fuera
de las tablas, A'l salir del' escenaráo me encie-
1'1'0 en mi cuarto pare no distraer 'mi atención.
Ilesde una. Irora antes de la representación na
hablo con nadie. Al 'Vestirme la ropilla de P-e-'
dro Crespo me incrusto también su alma y no
couozco a nadie", Si hablara me distraería .. ,
No ha sido descortesía, señor ;..

Y la conversación quedó enzarzada después
de rechazar elogios, No Iué conversación;
Iué monólogo en el que y6 deslizaba pregun-
tas, admiraciones." '
-¿ ",p .

Una escena de "Gavilanes"

-No conozco Espaila,.. La maldita
guerra desbarató un viaje .de' placer .. ,
Yo hubiera querido visitar esos pueblos
de la estepa 'que conservan el carácter
del pueblo hidalgo y cabaileresco ; :la

ruta del Quijote; el poblado de Zala-
m,ea", Rubiera ido como a visitar un
santuario.

-cl,,·r
- ... Muy conocido ... Mantengo co-

rrespondencía con cuantos escritores
españoles. visitan mi país, Sin saber la
causa, eoy para ellos como un cousula-
do al' tístico. Será .tal vez reílej o del
amor. puesto ¡POi' mí 'en el teatro de
Calderón,

-¿ ",p
-i No 1. .. 1 Ni una cruz, ni una conde-

coración por ese motivo!". I'Sus paisa-
nos no 'son tan aficiouados como nues-
tros vecinos a ponerse adornos 'en la
solapa 1. ..

-¿~,p
-1U\>Ii voz!", i Pues crea usted que

he Iogrado más triunfos que en la es-
cena en -el teatro del sileucio l.. , l.El
cinema es mi ;pasión!". i Adoro el cine,
y lo cultivo y lo practico como una re-
Iígióu, porque tiene un aire de univer-
salidad ... y.de perpetuidad! El ¡g'esbo, la
voz d-el actor, envejecen, desaparecen,
s-eolvidan., , Mi nombre será anulado tal

-v-ezpor el último de los partiquinos 'que me en-
vidia ahora ... Cuando mi voz no s-ea poderosa,
cuando mi ademán sea algo desvaído, cansado,
será difícil evocar mis triuufos 'escénicos",
Pero el cinema r,eflejarásiempre mi ¡fervor por
mi arte de farándula.. . El actor, en 'el cinema,
.es 'escultor de ahnaa, pintor de vidas, no die
fantasmas y sueños 'que 'pasan, como 'en el tea-
tro, y mueren al caer 101 telón,

-d ".P ,
~e 'Place el cinema porque me veo a mí

mismo como a un extraño. En escena siempre
ni-e atormenta la duda., , cliEstaré exagerado P."
¿No será ridículo 'este movianiento i".v. clLle-
gará .al püblíco esta crispación nerviosa de mi-s
dedos P." ¿ Verán el temblor nervioso de mis
labios al iniciar 'este r'ezo Pv.. Y'en el cinema,
me veo yo, me estudio .. , En 'la pantalla dejo
impr-eso lo que quiere que vea el público. La
satisfacción más grande de mi vida de arte
íué al ver qu-e .hice llorar al público estando
deespaldas, ocultando mi cara ...

-d·"P
-Fuéen el «Médico de la aldeav.> Cuando

vencido, derrotado, las ilusionea r-otas, el pue-
blo me abandona, yo me quedaba de espaldas
a la tela.. Yo no -sé qué vencimien to iuexp~i-
cable mi cuerpo expeeseba..; Sólo sé decir que
me daba pena a mí mismo". Era uua ruina ...
lloraba todo mi cuerpo...

-~ ",?
---'Pero no hablemos más de mí, si le 1)la-

ce..; Par-ezco una de 'esas estrellas, esas
«stars», 'que porque han sido amante-s de uu
esoenarista ya se cr-een que interesa al público

desde lo que comen, Ias cartas 'que re-
ciben, .hasta las medias que gastan, pa-
sando :por el rosario de los ChH!Ue'S,
marqueses, príncipes y urillouarlos 'que
s-ehan suicidado ante una películasuya,
en la que, por tod o arte, demcstra ban .
que se puede haoer un film con poca
ropa ... y p-oca vergüenza.

-6 ",p
-A iIIlÍ seriedad le indigna ese aspec-

to galante del cinema. En las revistas
profesionales parece tener más méri tos
la que más divorcios ha tenido, En Ia
·vi.da particular de «las» y «los» «star»
está excluida la fidelidad 'en el amor."
Más mérito cuantos más divordos", Tal
vez me repugne eso a mí por ser un
devoto de mi hogary d-e mi familia ....
Yo creo que al artista no le sientan
bien Ias alas del escándalo para llegar-
a la cumbre de la fama,

-d ... P
-Actualmente estoy la:borando en

«Gavilanes», adaptación de la famosa novela dc
Norbert Jacques : «Se necesita una bailarina»
y «¡P'luscli y Plumowski» " , Se trata de una
obra protegida oñciahnente 'Por todos los ce-
mités internacionales que pelean I[lQrrepJ'innlr
el vergonzoso mercado de esclavas blancas .. ,
Esa llaga social ee muestra crudament-e, pre-
sentada con to-do arte, para 'que pueda ser'
vist.a por todo-s los públicos. Será un docu-
mento sensacional que ofrece la cinematogra-
fía a cuantos creen que 'es mentira, 'que no
existen esas agencias 'compradoras de mujeres,

-d·"P
-Mire usted si tendrá alcance este mm,

que sólo esperan 'su proyección par~ presentar
al Parlamento un proyecto de le)' de represión
d-e tal cotnercíc.v. Hasta tal 'extremo llega el
pa Vol' 'que la Iutura campaña ha despertado.:
que he sido amenazado con anónimos, y la

. otra noche me silbarou en el teatro lo-s ocultos
manejadores de la contraofensiva, para quc
deje de trabaiar en 'esta obra", ." .-d ""

-Yo seguiré en mi.papel, mas decidido que
nunca, Quiero demostrar 'que el cinema ves
algo más que un escaparate de morías, y tiene
una alta misión 'Social que cumplir.

Mi amistad con Albert S tcinrück ¡[.ué man-
tenida con el' lazo de mi admira-ción a sil sen-
c-illez, Jamás -vi hombre tan fa'ltD de «pose», \
Se complacía en pasar inadvertido entre la
multitud, Fuera de la escena era un empleado
de su arte, corno un tramoyista, como un
Tegissetl?'. Más de una vez, en eorrespondeuciu
a mis vi-sitas, vino a 'Verme a la Clínica-Hauz-
per, donde estudio como interno,

Hace poccs vdías tuve noticia de su muerte.
El Destino quiso 'que no pudiera -saborear el

triunfo de su última ohm. No se v-erá ¡en
«Gavilanes», ,p,ero su figura será por esta obra
irnnorta 1.

Poco dado a Iides Iiterarlae, trazo estas
cuer tillas como homenaje de un español a -su
memoria, Bien le debernos este saludo al que
tan alto hizo ondear el pabellón de nuestro
j eatro en tierra extranjera.

Dn . OI<TlZ DEL VAU;ll
Berliu, marzo de 1929.

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino .0 el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litínicas Dalmau y adquirirá,
"lo salud y vigor, "lo
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Kursaal y Cataluña

LA BATALLADE LOS SEXOS. - Anexo al
nombre de D. 'W. Griffith suele ir
siempre una gran producción, si bien

esta vez, aunque no nos ha ,defu'auda,do,dista
algo su última presentación de algunas. de
sus anteriores. -

Nada nuevo se' observa en «La ibatalla de
~os,.S"€}(ios».-El <tema se. basa 'en eÍ consabido
padr,e de familia que en los umbrales de su
ocaso 'Viril abandona la placidez y felicidad
del hogar, atraído- :por íos superfluos heehi-
zos'de una vao:npira 'que bate ,el record entre
sus sírúilares 'en la pantalla, '

Esta mujer cínica es interpretada por Phil-
lis iHaver, que ya desempeñó un papel igual
en 'HiEl destino de la carne», donde 'su adap-
tación resultó 'a nuestro entender mucho más'
real. En «La ,batailla de 10-s'seXOS1Jsu labor
nos parece algo artificial e inconsciente, 'si
bien la culpa hay que 08ehaear,la al director.

Jean Hersholf interprete muy ajustedamen-
té e1 padre, transgresor, y Belle Bennett el {le
sll.,fr.ida y. amorosa madre. .

tEn conjunto resulta una producción poco
humana y desígual, Después de escenas' maes-
tras en dirección y acierto 'se 'suceden otras
exentas de lógica y sentido común. No obs-
tante la película no carece de interés' y está
muy bien ljll'tesent8!da, pero a un director con-
síderadó como uno de los' más expertos hay
derecho a exigirle algo más.

T-RES PECADORES.- E:sta producción pue-
. . de ser catalogada entre las mejores

mterpretades por la gran trágica y
aun entre ~'8S mejores de la actual tempora-:
da, considerada .!bajo cualquiera de 'sus as-
pectos ,de interpretación, dirección, asunto o
fa tograíía..
. Dirigida por iRow~and V. Lee, «Tres peca-

dores» está basada" en el infortunio 'que re-
pona a una bella y joven esposa una ¡fatal
e inconsciente [alta. Feliz 'en su hogar, 'ena-
morada de su marido, idolatrando a su hijita,
Pala Negri en el pape:l de Baronesa Greda, ve
tnincanse toda 'Su felicidad por la malsana
pasión de otro hombre que Qasumerge en
sufrimiento y dolor intenso.

En su caracterización de 'Baronesa Greda,
llega Pola Negria 'superar sus anteriores
creaciones y encajan 'Sus facultades tan de
lleno en 'Su importante' papel que conside-
rarnos difíoil que su actuación 'Pueda mejo-
ral'se.· ,

Olga Baclanova, Paul Lukas y Tullio Car-
mínatti 'Son los artistas europeos 'que la Pa-
ramount escogió para secundar a la Igran
actriz, junto con Warner iBaxter,americano,
todos los cuales dvaqizan en dar relieve a su
interpretación.

La presentación 'Suntuosa, destacan sobre-
ID,anera 'Por 'su fastuosidad Jos' salones del
Palacio de júego en París. La fotografía ex-
eelente,

Coliseum y Capitol

EL PRíNCIPEFAZ1L.- !Eí lunes se estrenó
ante selecto y' numeroso público esta

_ . producción de la Fax, cuyos príncí-
pales intérpretes son Charles Earrell y Greta
Nissen. '
'_ ~l eterno conílioto entre 1as antiguas tra-
di~lOnes, entre el antiguo ideal de amor del
QrIente y el Occidente, constituye el tema de
«El 'Príncipe Fazi]». lEste príncipe ,de la Ara-

bia Iegendaria 'que heredara de 'Sus mayores
con costumbres y pasiones el gobierno de
BUStribus, teniendo que cumplir, una misión
en Venecia, descubre la atracción del Occí-
dente y ,se casa con Fabienne, una bellísima
parisina.

Mas después de los días locos de su Ielici-
'dad en aquel París 'que 'se le antojaba un
Paraíso, Fazil, celoso, rompe con la civiliza-

ción y vuelve a'l desierto, a su otras mujere
:" a sus recuerdos.

!Entonces Fabienne, que le ama con toda la
pasión de su alma juvenil, va de de Parí
al palacio de Fazil en el desierto y una vez
más es feliz, plenamente feliz a su lado. Pero
llegaron amargos días ... !El Oriente ahogaba al
Occidente y Fabienne huyó, 'Para poco de - .
pués, rotas las barreras de raza, pertone er
al amado para siempre.

Con este esquema del ar,gumento - ya
nombrados los protagonistas ~ y con añadir
que la dirección a cargo de ITo, ard Hawks,
es uno de sus mayores aciertos, se compren-
derá perfectamente el éxito que ha obtenido
esta producción, en la que .se destaca primo-
rosamente una fotografía espléndida.

NOTICIAS DE CINELAND/A

PlW

Un problema de estudio resuelto

AUNQUEa primera vista parezca carecer
de 'importancia, no es menos cierto
'que una de 'las, preocupaciones del di-

rector de una película, es la de poder man-
tener el estudio donde se trabaja a una tem-
p-eratura lo más constante posible. Las co-
rrientes frías, al sorprender a Jos que traba-
jan bajo la atmósf.era tropical de. los '«SUD-
lights», puede traer desastrosas consecuencias.
y puedesuponerse el perjuicio que ocasionaría
la enfermedad de uno de Ios-príncipales íntér-
pretes de la película.

Afortunadamente Constance Talmadge se
ha visto Iibre de este riesgo 'en el estudio de
Niza, donde .acaoa de impresionar '«Venus»,
bajo la dirección de Luis Mercanton, para Los
Artistas Asociados, S. A.

Gracias al ingenio e iniciativadel carpinte-
r~ del estudio, un sueco illamado «Gus»,
Constanoe _posee un camerino desmontable,
que es <una verdadera maravilla.

Bste camerino. en miniatura, que, además,
es portátil, es cuadrado, y calla lado mide un
poco menos de dos metros; en el él hay luz,
ealeíaoción 'eléctrica con un pequeño trans-
íormador que :permite utilizar toda clase de
corrientea eléctricas, un Javaho, un espejo-
toca-dar para el maquillaje y una p-ercha.

Constance Ta1madgequed6 tan satisíecha
dél trabajo de «Gus» , que al marcharse, de
vuelta a Hollywood, se nevó este camerino ..

Máquinas para coser y bordar

Las de mejor resultado
La célebre rápida

Añadiremos que el buen ~(tGUS»exhibe aho-
ra no 'sin orgullo, <un magnífico reloj de pul-
sera, de plata, cuya procedencia no es difícil
adivinar ...

Tres colaboradores
de Sarah Bernardt en "Venus"

SI ·la oolaboración con una artista célebre
,'Sign-ifica algo, «Venus», primera pro-

ducción de Constance 'I'almadge para
Los Artistas Asociados, puede 'sentirse orgu-
llosa, pues tres de los colaboradores de esta
película han trabajado al lado de. Sara?
Bernardt,

Luis Mercanton, -realizador de « Vtn.us»,
empezó muy [oven la carrera teatral, inter-
pretando numerosos roles en la troupe {le
Sarah Bernardt, con !la que hizo lejanas y
numerosas tournées.

Maxudían, 'que tiene el rol del traidor Zar-
kis, también ha trabajado largo tiempo con
esta famosa artista, Jo mismo que MaurLce
Schutz, que en «Venus» interpreta 'el 1'0'1 del
administrador Serres.

Sin duda estos tres I[lersonaj-es podrían aña-
dir lnteresantes capítulos a las Memoriu's de la
célebre actriz, ya desaparecida, y se dice que
Luis Mercanton ha empezado ya a redactar un
libro,' cuya mayor parte trata de ella.

~~

CHARLES FARRELL
j Q Ur&N no conoce a .<eChico»? Por-

(, que Gharles FarreZZ, después de
su triunfo, bien ganado, en «El

séptimo cielo», es para muchos aficionados
«Chico», el ingenuo y tosco mozan'ón que
trabajaba en el alcantarillado de París.

El encumbramiento artístico del simpático
Charles, ha sido rápido y parejo al de la linda
Janet Gaynor, con la que formó el dúo inter-
pretativo de «El séptimo cielo» y ~(,Elángel de
la calle».

A hora, Charles Farreli, nos acaba de mos-
trar otra faceta de su arte con motivo de su
inte1'pretación, en «<El prínciPe Fazil», otra
producción. Fax, estrenada' el lunes en los
cines Capital y. Coliseum.

SUZY VERNON y HANS STUWE

S iN los protagonistas de ,«Gavilanes»,
una emotiva película, que presentará

- dentro de unos días en los salones Pa-
rís' y Rialto, las «Exclusivas Non Plus' Ultra
Films».

«Gavilanes» es un film instruCtivo y moral
contra la trata de blancas, en el que destaca
el arte personal de la linda Suzy Vernon. y
del adinirable galán Hans Stüwe, que figuran
en la contraportada de este número .

•
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Como era 'de esperar, ha constituido un rotundo éxito en

Kursaal· y Salón Cataluña
la última producción de .

Griffilh. - •
en

a aa' a e os sexos

,

.Jean'Hersholt, Phyllis Haver," Belle Bennett,
, , Don Alvarado y Sally Q'Neil

Una' simple historia tan, real como la vida
y tan conmovedor-a .corno una novela.

, Cada producción una mar-avilla-de arte,

•
lOS ARTISTAS ASOCIADOS ':,' -,'L','::",'

Muy Pickford "T~ITED Charlie Chaplin
, Norma Talmadge '-A J.., Douglas Fairbanks ''RRTISTS D. W. 6riffith

HIDria Swanson .Sam~el 6'oldwyn

Rambla Cataluña, 60 -62'
BAR e E L o N ,A

Teléfono' n." 711Q9 Telegrs.: "Utartistu" '
el



ARGUMENTO DE LA SEMANA
e Catalunya

COBARDE Peltcula de la R K O

EN la pequeña Vi.Jla de Lac Beauvaís,
- allá entre los bosques del Norte del

Canadá, viven Elise Loisel y su viejo
padre, un traíicante en pieles, .Jules Brenton,
un malvado espadachín que ha sembrado el
terror eu aquellos contornos, viene fnriosa-
mente, según él, a Iíquidar cuentas pendien-
Les con el 'Viejo, 'que siempre ha 'Prevenido

, a: '.S]J hija no 'hacer amistad con aquel mal
hombre.

Brenton hace su aparición en la taberna'
donde Elise trabaja como bailarina, en los
m.Qui,entosen 'que ésta es estrujada por un
leñador 'que intenta ,besall'la; propina a éste
un bofetón; 'pero el hombre, apenas repuesto
del rudo golpe, le ataca con un puñal. Bren-
ton le coge por un brazo, ee lo tuerce y el
arma va a enterrarse en el cuerpo del infeliz
que muere y es arrojado después -a un rincón
del cUM'tO_

El pueblo de Lac Beauvais ya no puede-to-
lerar tanto crimen y recurre a la policía de
Fuerte Arturo, Ü'Mara, el más joven de Ia
policía :montada tiene orel'ende hacer prísío-
nero a Brenton 'Y 'sale para la Villa, donde le
eil:cuenbra en la misma taberna, -bebiendo y
eÍnhorracb:ánd0s'e, Bren ton, prevenido por su
mozo; corre a la casa de Elise: a 'quien en-
cuentra 'solí-cita a la cabecera de su padre en-
termo; le induce 'a escaparse con él, pero
ella rehusa y 'entonces le pide 'que l,e siga, '
más _ tarde a la tabema de !dEl hombre
muerto».

Después pr-epara 'una trampa a O 'Mara.
Quita una -duela del piso. y cubre 'el hueco con
un -tapete, Al U.egar O'Mara avanza con re-
vólver en manó para hacerlo prisionero, y
cae -en la trampa.

Sigue una lucha cuerpo a cuerpo entre los
dos dicmhrea, que. E1ise termina propinando
a Q'Ma.ra fuertes golpes en la cabeza con unas
tenazas de hierro. !Entonces Brenton, siem-
pre triunfante, 'se dirige al :POPUIMho, que
los mira, y le dice 'que O'M.ara es un co-
barde.

Brenton huye protegido .por Elise. O'Mara
.queda solo y cansado : 'emprende la persecu-
ción a 'Pie. Por la noche descubre que Bren-
ron ha ido a la cabaña del padre de 'Elise,
entrando 'por una puerta secreta. Penetra en el
cuarto deí 'enfermo, y ve con horror 'que éste
ha sido estrangulado: Elise le ha visto y
supone 'que él ha 'sido el asesino de su padre ;
intenta matarle, pero i{)'Mara huye. Después
se acerca ~l cadáver y con sorpresa ve aún
en Ire sus manos un botón de la blusa de
Breuton, que 'ha ido el verdadero asesino,

O'Mara ha ido en ¡busca de Brenton a la
taberna de «El hombre muerto». y iEli:se le
sigue temerosa dé 'que también sea asesinado.
Ahí ya los dos, descubren 'quererse grande-
mente y prometen vengar la muerte del po-
hre viejo. Elise le propone hacer una jugada
a Brenton, en la cual ella se presta a hacer
de «anzuelo» para atraparle ; pero O'Mara se
niega a -que elladesempeñe 'este papel, y en-

............. u: n .

Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas con

el agua en las principales comidas, son in-

sustituíbles para curar las Eníermedades

del Estómago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

Producción l n c .

tonces tEl~ e, enojada, 'le grita que es un co-
barde.

O'.Mara, Cal} ado, desalentado, va a tirarec
bajo de un árbol, y ahí pasa la noche. A la
mañana siguiente ve que iElise e ha ido.
Esta va en bus-ca de Brenton, le 'provo a, le
enloquece con mimos, y cuando cre 'que le
tiene conquistado intenta herirle con un pu-
ñal. Brenton, 'Prevenido iempre, ríe bur-.
lonaments y le vence:

Peloeon, el mozo de Brenton díspara obre:
O'Mara que llega en esos momentos; éste
cae al suelo; y ungiendo estar muerto deja
qu-e el mozo 'se 'le acerque. Le levanta con
tuerza y 1e arroja a la corriente de un río.'
Sigue una lucha encarnizada entre Brentou
y G'Mara, en la cual éste es al fin el v u-
ceder, y haciendo prisionero a Brenton, lo
ata fuer-temente con esposas, y en una ca-
noa lo lleva a las autoridades de Fuerte Ar-
turo, dejando con esto tranquila ya 'Para
si-empre la villa [,ac Beauvaís, 'que por mu-
eho tiempo Juera teatro de muchos crímenes.

Después, el amor, 'que no falta en ninguna'
escena, termina esta 'interesante película de
la R,KIÜP roductions llnc., Henil. de colorido,
de 'emoción y de puntos verdaderamente in-
teresantes.
. O'Mara, ,(~Elcobarde», está 'él cargo de 'I'om
Moore, actor bien conocido que tan simpá-
ti-co viene siendo del 'Público y que ya tiene
filmadas varias películas. Elise, la otra pro-
tagonista, es Irma Harrdson, siguiéndoles
Tom Santschi, Willíam Martin y ['ionel Bel-
more.

«The Yellowback» es una de las mejores
películas de la RKO Productlons Inc, 'que nin-
guno debe dejar de ver.

El éxito obtenido por ambas
producciones de

s. HU6UET, S. A.
iSuerte que tiene uno.J

queda confirmado por el hecho
de haberse prorrogado su pro-

yección en el- cine
,

F E M I NA
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EFERVESCENTES

PRO D U e T o N A e I o ,N A L

-<¡¡POR·,FIN!!
Encontré las. mejores

~ I ,,1 ,,'Y m a' s e e o n o m 1e a s» ,

Pará combatir' la Gota,
, Reumatismo, Artri--,

t¡smo, Estreñimien~
to, Enfermedades"
del Estómago, Hrga..

, do, Riñones, Vejiga"
Hiperclorhidria,

,
etcétera. '

'$EEXPENDEN EN:

'.' 'V AS OS y eA J AS =

, " cristal de 12 'paque'tes metálic~s de 15 paquetee ~
" par¡;t preparar '12 I i~r: O s_ {: para preparar 15' I ¡'I r O S -

, ,de la mejor y más eC,onómica agu'a mlner-alde mesa ..;...
: ~

:. ' Depositarios exclus'ivos: .

Establecimientos Dalmau Oliveres,- S'. A. ::
'=L Paseo de 1~ln,dustria, 14BARCELON~_:
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HUECOGRABADO
~ Parls. 134-Barcelona .
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~:::_:R O N .DA' S A N A -N T O N 1O, 1
TELÉFONO llS764
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'.; PARA SÉÑORAB
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A CARGO DB

ONDULACIÓN' PBRMANBN'FB
CORTE! 'OH eABBLLO

ONDULACIÓN MARCBL y AL, AOUA
J

LAVADO ~B CABgZA
TINTURAS HBNNB
MASAJB F:ACIAL

APLICACIÓN FANOO
DBPILAR CBJA;:>

8AÑOS y MANICU'1A

-~

TRATAMIBNTO BSPBCIAL PARA BL
DBSARROLLO y BMBBLLBCIMmNTO DB

LOS SBNOS
, I

PRECIOS SUMAMBNTB BCONÓMICOS

PULeRITUDy BSMBRO BN LOS SBRVICIOS.
¡¡
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Carteles de Cine
MANU.FACTURA GENERAL

DE IMPRESOS

l'ITOGRAFÍA

RBPRODUCÓONBS DB ARTB
: CA'TÁLo'OOS: CR0MOS

, f'ACTUIIAS: PAPEL DB CARTAS
TARJBTAS

T DBMÁS -'I'RABAJOS' COMBRC1A"BS

R.

....................

~
N0 admita otro producto y pida siempre

'. y en todas partes Sales Litínicas Delmeu,-

, VILLAJlROBL.223'- PARÍ!!. 130
I TB(,Éf'ONO 73746 . 'BARCELONA

fAJAS
í""Madame- X~~
para adeleaz-ar

Señoree Conserve ..us....
, , ted la Iínea

'esbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde
que las fajas "Madáme X"
la adelgazarán sin molestia

ni riesgo algunos

l.

ERUPCIONES DE LOS N~OS
DIIAPAIlIiCEN aÁPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO InfanTIL y PAna POIDU
CABALLERO

SARNA (ROI'il'A)
<;:ÚRA5E EN 10 MINUTOS CON

Sulfureio CABALLERO
Vlnll ID Cnlro.s Es,lclficls. Farlucill y MliiD.'SII
J-Caballero Rol, -I,arlldo 710-BarceloDa

, ,

-"'Madame X""
Pa5«:'0de Grada, 121 "BIRt:ELONA....................

Publicidad La mejor realizada Popular F,·lm
es la que se haga en ,




